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Deostojevskega obsod-
ba komunizma

Ob 75 letnici njegove smrti

Novoletna poslanica Narodnega odbo-
ra za Slovenijo opozarja vse Slovence,
naj v tem letu ne pozabijo 75. obletnice
smrti velikega ruskega pisatelja Fjodor-
ja  Mihajlovica Dostojevskega, ki je

umrl 9. februarja 1881, ‘“kajti slovan-.

.stvo in élovestvo imata v njem svojega
velikega vidca — umetnika.. ., ki je toc¢-
no orisal in napovedal. znacaj komuniz-
ma. Izpolnilo se je vse, kar je napo-
vedal”.

Kaj pa je napovedal o komunizmu spo-
znamo, ¢e vzamemo v roke njegov ro-
man Besi, katerega je pisal v sedemde-
setih letih prejinjega stoletja, nekako
ob rojstvu Leninovem. Da pa takoj ome-
nim: Zdi se mi, da slovenski naslov te-
ga romana ne pove to, kar bi moral.
“Besi” so namre¢ “hudobni duhovi”, ki
gredo v ljudi, da so ti potem kot sveto-
pisemski obsedenci. O bsedenci
bi bil pravi naslov. To so ljudje, kakor
so bili Necajev, ki je Dostojevskemu dal
pobudo za. glavnega junaka Stavrogina,
¢loveka neizmerne volje, toda brez ve-
re v Boga. Druge osebe kot Verhoven-
ski, Satov, Kirilov itd. so samo Se po-
sebej poosebljeni odtenki njegove revo-
lucionarne miselnosti. Verhovenski
predstavnik tistih ljudi, ki jim je najvec-
Jji cilj zivljenja -- unienje vladajodega
reda. Zato je predstavnik razdiralne-
ga komunizma, katerega metodo unice-
nja sveta sam razlaga v besedah, ki jih
jemljemo iz tega romana kot n. pr.:
“Najprej bomo napravili nerede... Pro-
drli bomo v ljudstvo... Potrebna pa sta
nam eden ali dva rodova groznega, niz-
kotnega razvrata, ki naredi éloveka o-
studno, strahopetno, okrutno in sebi¢no
golazen... To. je tisto, kar potrebuje-
mo”... Ti “obsedenci” so ljudje, kate-
re pisatelj v koncu oznadi: so ‘“druzba
ubijalcev, pozigaleev, revolucionarjev in
prekucuhov, ki ne poznajo nobenih mo-
ralnih skrupulov, ki ubijajo zato, da z
zlo¢inom obremenjenega ¢lana  tajne
druzbe “petoric” trdno drze v rokah, da
so pripravljeni odslej za slednji novi zlo-
€in... za sistematiéno razbijanje teme-
Ijev druZbe in vseh nacel, na katerih
stoji do sedaj...” To so ljudje, ki “dr-
Ze noz v rokah, pa pravijo, da hodejo
mir z vsemi”, in ki “slednjega vohunijo,
da ga odstranijo, ¢e se pokaZe potre-

ba... Vsi pripadajo vsem in vsi ene-
mu... vsi so suZnji in v suZenjstvu e-
naki... Posluzevati se je treba obre-

kovanj, umorov. .. zniZevati gladino kul-
ture: vse znizati na skupni imenovalec:
popolno enakost... absolutno neoseb-
nost... popolno pokorséino”. Verhoven-
ski pravi: “Nifesar ne razumem brez
discipline. Jaz sem lopov, toda socialist,
haha! In povem to: kjer je kakSen uéi-
telj, ki se norcuje s svojimi ulenci iz
Boga... je Ze na§; ‘tudi zagovornik, ki
brani omikanca-morilca, ¢e§, da ima ved
kulture kot njegova Zrtev in paé mora
priti do nekega denarja... Na§ je prav
tako gimnazijee, ki ubije kmeti¢a za
“doZivetje” novega custva... sodisée, ki
oproséa zlocince... in zlasti literati, ki
so zelo na$i, ne da bi sami vedeli...
povsod - éastihlepje, zverinski apetit. ..
Ko sem Sel iz Rusije, sem mislil, da je
zlo¢in blaznost. Sedaj vem, da ni blaz-
nost, pa¢ pa nasprotno: dober okus, sko-
raj dolznost, na vsak nadin pa vsaj ple-
menit protest... Clovek mora postati
krut... Zalostno je, da nimamo prole-
tarcev... Pa tudi te bomo imeli, zato
bomo ze poskrbeli...”

In taka druzba in tak cilj morata ime-
ti vladalea.

Verhovenski razlaga Stavroginu: “Jaz
hocem dati svetu papeza, ki naj bi hodil
peS in bos, kadar se pokaZe pred 1jud-
stvom: Glejte, kam so me pripeljali!
In vsi bi pokleknili predenj, tudi vojska.
PapeZ na vrhu, mi okrog njega, pod na-
Simi nogami pa “Sigaljevidina” (pokor-
na masa). Manjka samo, da papez
sprejme Internacionalo. In v najdrama-
ticnejsem dvogovoru predlaga Verhoven-
ski Stavroginu: “Mi bomo razglasili
sploSno unidenje. Vi sami boste med pro-
stovoljci, ki bodo streljali vse, ki se bodo
kaj pregresili in boste — &astni ljudje.
Tako se zadenja revolucija. .. Napravili
bomo zmedo, kot je Se ni bilo na sve-
tu... Rusija se bo pokrila s teminami. ..
in jokala bo zemlja za starimi bogovi. ..

je !

NOV BULGANINOV POSKUS

Predsednik Eisenhower je odklonil
predloge, ki jih je za zavezniS$ko in pri-
jateljsko pogodbo med sovjeti in ZDA
vsebovalo prvo Bulganinovo pismo. Tik
pred sestankom Eisenhowerja z Edenom
je bil odgovor ameriSke vlade znak, da
najnovejse poteze sovjetske diplomacije
ne bodo mogle razrahljati zah. atlant-
ske obrambne zveze. Presenetljivo je bi-
lo, da je Eisenhower tako hitro odgovo-
ril na pismo, Se bolj pa to, da so vsebi-
no odgovora v ZDA takoj objavili.

V Moskvi pa vsebine Eisenhowerjeve-
ga odgovora dolgo niso objavili. Sovjet-
ska javnost ni vedela za vsebino prvih
Bulganinovih predlogov. Ko so potem le
morali objaviti Eisenhowerjevo pismo, so
hkrati objavili vsebino drugega Bulga-
ninovega pisma Eisenhowerju. Zato je
ameriski drzavni tajnik Dulles lahko brz
izjavil, da je to drugo pismo bolj name-
njeno sovjetski javnosti kot pa Eisenho-
werju — saj so ga v Rusiji mogli brati
istoasno kot pa ameriski predsednik. V
pismu ponavlja Bulganin svoje predloge
o pogodbi za 20 let, vendar jo razsirja
tako, da bi ji mogli pristopiti tudi Fran-
cija in Anglija in ostali ¢lani zahodne
atlantske obrambne zveze.

Napredek sovjetske tezke industrije

Mnogo se je te dni pisalo o tem, ali
sovjeti resno mislijo na mir in ali res-
niéno raéunajo, da bo mir trajal Se 20
let, kakor to sami navajajo v predlogih
za pogodbo predsedniku Eisenhowerju.
Sovjetske zakladnice atomskih in hidro-
genskih bomb so verjetno enako polne
kot ameriske — v .nekaj letih bodo te
zaloge na obeh straneh Se veéje. Pove-
¢ana tekma v oborozZevanju more prive-
sti do Se hitrejsih priprav za vojni spo-
pad. Sovjeti pa sami predlagajo neke
vrste premirje ali mirno sozitje vsaj za

|20 let. Se bolj zanimive so sovjetske po-

teze v Aziji. Komunisti¢na Kitajska to-
krat ne izvaja pritiska vzporedno s po-
tezami sovjetske diplomacije. V ozZini
Formoze se mrzlo vojskovanje ni pove-
éalo.

Amerigki komentatorji -menijo, da je
vendarle treba vzeti Bulganinove pred-
loge kot resen znak razpoloZenja sov-
jetske vlade. Sovjeti si ne zele vojsko-
vanja sedaj, pa tudi ne pospesenega na-
rascanja napetosti med vzhodom in za-
hodom. Produkecijska moé¢ ameriske in
sovjetske tezke industrije Se ni iznena-
¢ena in Se dolgo ne bo, vsaj do 1. 1960
Se ne. Pred drugo svetovno vojno je so-
vjetska produkeija jekla znasala komaj
okrog 20 miljonov ton letno, po vojski
pa se je hitro dvigala. V 1. 1948 je zna-
Sala Ze 48 miljonov ton, leta 1960 pa bo

zna§ala nad 60 miljonov ton, vsekakor
veé kot pa produkcija Neméije in Fran-
cije skupaj. Ameriska produkecija jekla
Se vedno zelo prednjaéi in bo 1. 1960 zna-
Sala nekaj nad 100 miljonov ton letno.

Sovjetska industrija napreduje sicer s
silnim zaletom in so do 1. 1960 moZna
preseneéenja, toda Se bolj kot problem
jekla mora sovjete skrbeti pridelek Zzita,
ki je Se vedno izredno nizek. Stalinu se
ni
zemlje v Rusiji in Se danes je produk-
cija tako majhna, da ne zadostuje za
sproti, kaj Sele, da bi mogli napolnjeva-
ti skladiséa za morebitno dobo vojsko-
vanja.

Moderno sovjetsko oborozevanje zlasti
v letalstvu povzrocéa veliko skrbi na za-
hodu. Polozaj sovjetske tezke industrije
pa Se ni tak, da bi se mogel odlocilno
pomeriti z ameris§ko. Sovjeti morajo zi-
to celo uvazati — tudi razlog veé za na-
ziranje, da v Bulganinovih predlogih ni
samo propaganda ali pa intriga; sovjeti
si vsaj do 1. 1960 resnega vojnega spo-
pada ne morejo zamisljati. Samo nena-
den uspeh v presenetljivem napadu s hi-
drogenskimi bombami bi jim mogel pri-
nesti zmago; ta pa 'bi bila izkljucena,
ako presenecenje ne bi uspelo. Za dolgo-
letno vojskovanje pa sovjetska industri-
ja in poljedeljstvo nista pripravljena.

Novi Titovi predlogi

V Beogradu se vedno bolj opazajo
znaki, da se skuSajo pridruziti skupne-
mu delu za utrjevanje komunisti¢nega
bloka v Evropi. Med Moskvo in Beogra-
dom se sodelovanje Siri na vsa podrocja,
pred kratkim pa so se zacele priprave
za obnovitev skupnega dela tudi na
ideoloskem in propagandnem polju.

Kominform je po 1. 1940 hiral in med
komunisti ni bilo prave enotnosti. Sicer
je pisarna kominforma vzporejala delo-
vanje, vendar se je vse razvijalo po u-
kazih iz Moskve. V Beogradu so sedaj
zacéeli govoriti o reorganizaciji komin-
forma. V tem novem kominformu pa ni-
ti Moskva, niti Beograd ne bi smela i-
meti glavne besede. V novem sklopu ne
bi bile zastopane samo komunisti¢ne
stranke, ampak tudi vse levicarsko: us-
merjene socialistiéne skupine. Vodja te-
ga razSirjenega kominforma bi bil Pie-
tro Nenni, predsednik italijanske levi-
carske socialistiéne stranke. Nenni se je
pred kratkim vrnil iz Pekinga in njegov
vpliv med levicarji v Evropi naraséa.
Tito ga sedaj Moskvi predlaga kot vo-
ditelja novega kominforma, razsirjenega
v Evropi tako, da bi zbral v sebi vse ev-
ropske levicarske skupine.

HUDA ZIMA V EVROPI

Zima, kakr8ne Ze 75 let niso zabelezili
vremenoslovei v svoje anale je letos
februarja zajela vso Evropo. Mase lede-
nega sibirskega zraka so preko ruskih
nizin prodrle ez srednjo v zahodno in
juzno Evropo in jo zavile v mrzli plasé
snega, poledice in nizkih temperatur.
Ogromne koli¢ine prsica so zasule gore

in doline po vsej Evropi. Sneg je pobelil
evropski jug, tako da so se v belo snez-
no jutro prebudili Rimljani, Neapeljca-
ni, Barijei, na dalmatinski obali pa Spli-
¢ani, Sibeniéani in Boka Kotorska.
Anglija je zasneZena od severa do ju-
ga. Stevilne ceste so neprehodne, reke
in jezera zamrznjena. Francoski Pariz

Tedaj bomo postavili na svoje mesto...”
“Koig aity
Ol P ceya e g
Via sl

I ain a

’

Torej: novega Ivana Groznega!

Nadért komunizma o “neomejeni svo-
bodi novega ¢loveka” se konéa tako z
“neomejeno diktaturo”: “Vi ste Vodnik,
vi ste Sonce, jaz sem samo gosenica”,
pravi Verhovenski. “Novi ¢lovek pa bo
po Satovu tisti, komur bo vseeno Zive-
ti ali ne. Takrat bomo delili zgodovino
v dva dela: od gorile do uniéenja Bo-
ga... In novi élovek mora vse storiti,
da ne bo Boga...”

Dostojevskega vizijo o sploSnem uni-
éenju je kot po naértih Verhovenskega
izpeljal Lenin, ta veliki uniéevalec, o ka-
terem je zapisal sodbo Weidle: “Njemu
je bila revolucija sama po sebi nekaj ab-
solutnega: zadnji cilj, najvi§ja vredno-
ta: vsake vrste ustaljeni red je treba
razdejati. Bil je samo revolucionar, ne
pa drzavnik”.

Dostojevskega “carjevica Ivana” pa
je utelesil rdeéi car Stalin “Grozni”, ka-
kor ga je Ze imenovala socialisti¢na zgo-

dovinopiska Susana Labin.

Dostojevski je razumel problem revo-
lucije kot religiozni problem. Zapisal je
nekje: “Uniéite vero, zrahljajte zakon,
poruSite cerkve in kaj bo prislo po-

tem?... To ve samo hudié!”

In od “hudiéa obsedeni” so ti ljudje, ki
so v teh 75 letih po Dostojevskega smrti
“gradili babilonski stolp brez Boga...
uteleSevali brezbostvo”. S tem romanom
je Dostojevski obsodil komunizem Ze v
prvi kali in mi smo zdaj price, da se je
tako, kakor ga je zamisljal za Rusijo,
razvijal tudi pri nas v Sloveniji.

Svojo veliko vizijo o bodo¢nosti Ru-
sije pa je izrazil Dostojevskij v istem
romanu z besedami, ki so .dale naslov
delu:

“Velika ideja bo oZarila vso Rusijo.
Pobegnili bodo besi (hudi¢i) in prosili,
da bi se smeli naseliti v svinje. Bolnik
bo ozdravel in sedel k Jezusovim nogam.
Vsi ga bomo zaéudeni gledali”.

Obsodbo komunizma zakljuéuje Do-
stojevskij naravnost s Fatimskim vide-
njem. Zato je ta Dostojevskij v tem hi-
pu Se toliko bolj na$ in vreden spomi-
na med nami, ki tudi za Slovenijo deli-
mo z njim to vero.

posreéilo dvigniti povrSine obdelane §

“Jamas veolveremos al pasado”

El viernes ‘pasado se realizé en el Co-
legio Militar el acto central de la co-
memoracion del 104% aniversario de la
batalla de Caseros, en la que el generaf
Justo José de Urquiza puso término al
gobierno despético de Rosas iniciado el
13 de abril de 1835. Con la llegada del
presidente general Aramburu dié co-
mienzo el acto. La banda militar ejecu-
t6 el Himno Nacional. Terminada la
canciéon patria el presidente colocé al pie
del busto del general Urquiza una coro-
na en nombre de la Nacion.

El general Aramburu pronuncio luego
su discurso, que fué trasmitido por Ra-
dio del Estado y la red argentina de ra-
diofusién y radio Colonia del Uruguay.

Entre lo demas destaco lo siguiente:

“Jamas volveremos al pasado.

La revolucién libertadora tomé deci-

didamente su rumbo.

* Nikdar se mne bomeo

Prej$nji petek je bila v DrZavni vojni
akademiji osrednja slavnost v pocasti-
tev 104. obletnice bitke pri Caserosu,
v kateri je gral. Justo José de Urquiza
zru§il despotiéni reZzim Rosasov, ki se
je zadel 13. aprila 1835. Slavnost se je
pri¢ela takoj po prihodu predsednika ge-
nerala Aramburuja. Vojaska godba je
zaigrala Narodno himno, nato je pa
predsednik general Aramburu v imenu
republike polozil venec na podnozje do-
prsnega kipa gexiera]a Urquize.

General Aramburu je imel zatem go-
vor, ki so ga prenaSale vse argentinske
radijske postaje pa tudi radijska posta-
ja Colonia v Uruguayu.

V svojem govoru je poveliceval juna-
ke z bitke pri Caserosu ter poudarjal,
da je tudi sedanja osvobodilna revoluci-
ja imela iste cilje kot so jih imeli zma-
govalei v bitku pri Caserosu, ko so na-
rodu povrnili svobodo. Zakljuéil pa je

En el orden institucional, nuestro con-
cepto es claro y definido.

El gobierno provisional es, como el
que mas, respetuocso del orden juridico
y de las tradiciones constitucionales,
limpiamente reflejadas en la carta de
1853 y sus reformas de 1860 y 1866; pe-
ro su titulo legal es el propio de la re-
volucién triunfante y no se considera
obligado por precepto alguno que se
oponga a sus nobles y esenciales fines.

Y nos encontramos para decirles a los
que aqui cayeron al impulso del ideal de
patria, en denuedos de bravura alenta-
dos por la austeridad y el desinterés,
que no entregaron en vane sus vidas, y
que sus anhelos de libertad, bienestar ¥
progreso alin se conjugan con las espe-
ranzas de la ciudadania y siempre inspi-
raran a todas las generaciones argenti-
nas.”

vrnili v preteklost™

svoj govor z besedami:

“Nikdar se ne bomo vrnili v preteklost.
Osvobodilna revolucija je odloéno zavze-
la svojo smer. Glede ustavnega reda je
nas$ koncept jasen in dolocen. Zacasna
vlada v vsem spoStuje pravni red in u-
stavne tradicije, kakor se jasno odra-
Zajo v ustavi iz leta 1853 in njenih spre-
membah v letih 1860 in 1866; toda njen
pravni naslov ji daje zmagovita revolu-
cija in se ne smatra vezano na noben
predpis, ki bi nasprotoval njenim pleme-
nitim in bistvenim ciljem.

Tu smo se zbrali, da povemo tistim,
ki so tu padli navdahnjeni z rodoljubni-
mi ideali, polni poguma in poZrtvoval-
nosti, da niso zaman Zrtvovali svojih
zivljenj in da se njihova hrepenenja po
svobodi, blaginji in napredku Se vedno
druzijo z zaupanjem drzavljanov in bo-
do vedno navdihovala vse argentinske
rodove.”

je zavit v debel snezni plasé, sonéna Ri-
viera drgeta od mraza. Nasadi vrtnie in
drugega diSeCega svetja so uniceni. V
Belgiji in Nizozemski morejo po jezerih
in prekopih voziti avtomobili po debe-
lem ledu. Nemske plovne reke so se
spremenile v led. Mnoge ladje bodo mo-
rale pocakati odjuge. V Svici so idealne
prilike za beli Sport. Avstrija je zavita
v sneg in ivje. Donava je na mnogih kra-
jih zamrznila podez, drugod pa plovejo
po njej velike ledene plosce.

Iz drZav za Zelezno zaveso je o vreme-
nu malo poroc¢il. V Sloveniji je snega do
pasu, Zivo srebro pa je zdrknilo pone-
kod pod — 30°C. Po Savi in Dravi se

IZ TEDNA

USA: Po tridnevni konferenci sta Ei-
senhower in Eden izdala “Washington-
sko deklaracijo”’, v kateri poudarjata,
da sta USA in Anglija trdno zdruZeni v
borbi za mir. Obe drzavi ugotavljata,
da obstoja velika nevarnost za vojno, da
sovjeti prodirajo na Bliznji vzhod in
Afriko, da bosta odbili sleherni prodor
rdecée Kitajske, da smatrata kakrsen ko-
li napad na Berlin kot napad na USA in
Anglijo, da bosta storili vse za mirno u-
porabo atomske energije, da bosta Se na-
prej podpirali svobodne narode gospodar-
sko, socialno in politiéno v njihovi bor-

bi proti komunizmu in da se nikdar ne
bosta posluzili sile pri reSevanju sve-
tovnih proglemov. — Odmev konference
v svetu je bil razlicen. Nekateri ji pri-
pisujejo majhen pomen, drugi, da je bi-
la po vazZnosti enakovredna medvojnim
konferencam zaveznikov. — Truman, e-
den najhujsih nasprotnikov Eisenhower-
ja, se je pohvalno izrazil za hiter odgo-
vor sedanje ameri§ke vlade Bulganinu,
v katerem so odklonili njegovo ponud-
bo o sklenitvi 20 letne mirovne pogodbe.
— Amerisko letalsko poveljstvo je obja-
vilo, da je vec¢ina ameriskih tezkih bomb-
nikov no¢ in dan opremljenih z atomski-
mi bombami, tudi na poskusnih poletih,
tako da bodo mogli vsak trenutek izvesti
atomski protinapad. Nevarnost za sluca-
Jjen odmet atomske bombe zaradi more-
bitne okvare je po izjavi strokovnjakov
tako minimalna, da je ne jemljejo v po-
Stev.

ANGLIJA: Prvo hidrogensko bombo
bodo Anglezi razstrelili prihodnje leto v
juznem Pacifiku.

SUDAN: Vlada je zaprosila ZN za

zibljejo ledene plosce. Bohinjsko in Blej-
sko jezero sta zamrznjena. Reéna plov-
ba po Savi in Donavi pri Beogradu je
ustavljena. Na MadzZarskem in v Romu-
niji so veliki snezni zameti. Ceska in
Poljska trpita zlasti zaradi velikanskega
pomanjkanja goriva. V Moskvi so ime-
1i blizu — 400C.

V severnih evropskih drzavah, na
Svedskem, Norveskem in v Finski pa je
zima normalna. Povsod vladajo izredno
ugodne smuske razmere.

Sibirski val ki je zajel Evropo pred
dobrimi desetimi dnevi, je doslej zahte-
val na tem kontinentu nad 200 smrtnih
Zrtev samo tostran Zelezne zavese.

V TEDEN

¢lanstvo v tej organizaciji. Trenutno ¢a-
kajo na sprejem Se naslednje drzave:
Japonska, Zun. Mongolija, Sev. Koreja,
Juz. Koreja, Vietnam in Vietminh. Vseh
élanic pa ima OZN 76.

JUZNA AFRIKA: Predsednik vlade
Strijdom je objavil, da bo vlada spreme-
nila volilni zakon v toliko, da bodo vsi,
ki miso belei, izkljudeni iz volilnih ime-
nikov za splosne volitve 13. fgbruarja‘
t. 1. — Vlada je sporo€ila Moskvi zahte-
vo, da odpokliée vse svoje konzularno
predstavnistvo in zapre konzulate v JuZ-
ni Afriki, ker=se je sovjetsko osobje
bavilo z vohunstvom. Pred JuZno Afriko
sta ZSSR obtoZzili vohunstva Se dve cla-
nici brit. imperiaja,‘in sicer Kanada 1.
1946 in Avstralija 1. 1954.

ZSSR: V Moskvi so izvedli novo ¢i-
S¢enje v kom. stranki. Na poloZaj no-
tranjega ministra je bil namesto Klyglo-
va postavljen Nikolaj Dudorov. Kruglov
je prevzel notr. ministrstvo pod padecu
Berije. — Bulganin je poslal Eisenho-
werju novo osebno pismo, v katerem ga
poziva, naj spremeni svoje staliSce do
ponujene 20 letne mirovne pogodbe med
USA in ZSSR. V tem drugem pismu
Bulganin predlaga sklenitev .take po-
godbe tudi med ZSRR in Francijo ter
Anglijo in drugimi drzavami. Tudi te
predloge sta ameriSka in britanska vla-
da takoj odklonili.

-Naroiaile in §irife
Svobodno Slovenijo
PORAVNAJTE NAROCNINO
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Pravice begunecev

V posebnem komunikeju, naslovlje-
nem na srednje - evropske begunce, je
Skupséina  predstavnikov zasuznjenih
Narodov v New Yorku, objavila glavne
pravice, s katerimi so zaSciteni politic-
ni begunci na podlagi dolo¢il Mednarod-
ne konvencije v Zenevi iz 1. 1951, ki se

nanaSa na status beguncev. Ta konven-.

cija je stopila v veljavo 1. 1955, potem
ko jo je ratificiralo prvih Sest drZav
podpisnic (¢len 43).

Naslednjih 30 drZav je podpisalo to-
zadevno pogodbo: Avstralija, Avstrija,
Belgija, Brazilija, Kanada, Kolumbija,
Danska, Egipt, Ekvador, Francija, Zah.
Neméija, Gréija, Vatikan, Irak Izrael,
Italija, Jugoslavija, Luksemburg, Mo-
naco, Nizozemska, Norveska, Svedska,
Svica (Svicarska delegacija je zastopa-
la tudi Lichtenstein), Turéija Vel Bri-
tanija, Severna Irska, USA. in Venezue-
la.

0d oktobra 1955 dalje je naslednjih 16
drzay ratificiralo omenjeno pogodbo:
Avstralija, Avstrija, Belgija, Danska,
Ekvador, Francija, Zah. Nemdija, Izrael,
Italija, Luksemburg, Monaco, Norveska,
Svedska, Svica, Vel. Britanija in Sever-
na Irska. ' .

7 ozirom na naradéajoc¢o bojazen med
begunci v evropskih taboriS¢ih, da bi
jih zaradi sovjetskega politiénega pri-
tiska nasilno vrnili v komunistiéne deZe-
le, komuniké zlasti podértuje Clen 33
konvencije, ki izrefno prepoveduje sle-
herni izgon ali vrnitev:

“1. Nobena pogodbena drzava ne bo
izgnala ali vrnila begunca v nobenem
sluéaju na mejo ozemlja, kjer bi bila v
nevarnosti njegovo zivljenje ali svobo-
da zaradi njegove rase, vere, narodno-
sti, ¢lanstva v kakrS$ni koli socialni sku-
pini ali zaradi politiénega prepricanja’.

Edina sluéaja, v katerih bi se moglo
predvidevati izgon, sta “posebno tezki
zloéini”, storjeni v begunéevi domovini,
ali Ce obstojajo zadostni razlogi, da se
more smatrati begunca kot nevarnega
za varnost deZele. Toda v obeh slucajih
konvencija (¢len 32) predvideva pravi-
len zakonski postopek in “pogodbena
drZzava bo dala tak$nemu beguncu zado-
sti Géasa za dosego zakonitega odhoda v
drugo deZelo.”

Nobene kazni za nezakonit prihod

Ce se begunci brez odlaSanja prijavi-
jo oblastem deZele ali ozemlja, kamor
so prisli in podajo “dober razlog” za
njihov mezakonit prihod ali prisotnost,
noben begunec ne bo kaznovan zaradi
nezakonitega prihoda, e pride z ozem-
1ja, kjer sta bila ogroZena njegovo Ziv-
ljenje ali svoboda. Oblasti morejo ome-
jiti svobodno gibanje beguncev samo to-
liko éasa, dokler ni urejen njihov poloZaj
* v deZeli ali dokler ne dobijo dovoljenja
za odhod v drugo dezelo. (Clen 31.).

Zadosten razlog za zaSéito begunca v
dezeli, v katero je prisel nezakonito, do-
lo¢a Clen 1, odstavek 2, konvencije: Be-
gunec je oseba, ki kot rezultat dogod-
kov, kateri so se zgodili pred 1. januar-
jem 1951, in zaradi zadostno osnovane-
ga strahu pred preganjanjem zaradi ra-
se, vere, narodnosti, ¢lanstva v kateri
koli socialni skupini ali zaradi posebne-
ga politicnega prepri¢anja, biva izven
dezele svoje narodnosti in se ne more,
ali zaradi takega strahu, node posluziti
zaSCite svoje deZele, ali ki se ne more
ali se zaradi takega strahu, noCe vrni-
ti, ker nima drzavljanstva in se naha-
ja izven deZele svojega prejSnjega obi-
Cajnega bivanja zaradi takih dogodkov.

Oznaka “begunec” se nanaSa tudi na
sleherno osebo, ki se je smatrala kot
taka na podlagi Ustave Mednarodne
Begunske Organizacije (IRO). Vendar
pa se sklep o nepripadnosti begunskemu
statusu, ki ga je napravila o komur ko-
1i TRO za ¢asa svojega delovanja, ne na-
nasa na osebo, ki sicer izpolnjuje zgoraj
omenjene pogoje. i
Kdaj begunci izgube mednarodno
za§cito?

Komuniké ACEN-a opozarja begunce,
da ¢len .1, oddelek C doloc¢a, da konven-
cija in za&é&ita, ki jo le — ta daje begun-
cem, izgubita veljavo, ¢e se je begunec
prostovoljno znova posluzil zascite svoje
drZave, ¢e je prostovoljno sprejel svo
je prejsnje drZavljanstvo, ée se je pro-
stovoljno vrnil v deZelo, ki jo je zapu-
stil iz strahu pred preganjanjem, ali de
so okolis¢ine zaradi katerih se je sma-
tral kot begunee, prenehale obstajati.

Iz teh dolodil je razvidno, da ima vsak
begunec polno pravico odklanjati sleher-
no direktno ali indirektno zbliZevanje,

. “pojasnilnih sestankov”, na katerih bi
poskusSal “spremeniti njegovo mnenje”.
Glede spremembe okoliscin, 'zaradi ka-
terih je begunec zapustil deZelo svoje-
ga drzavijanstva, ACEN  poudarja, da
nedavne spremembe v nekaterih komuni-
stiénih drzavah pod nobenim pogojem

Strokovna ocena delavnosti katoliske Cerkve

Ameriski zavod za naértno upravlja-
nje, kateremu predseduje protestant
Martindell, se bavi samo s tem, da pri
velikih druzbah na proSnjo teh ugotav-
Ija njihovo uéinkovitost, delavno spo-
sobnost, organizacijo, zraven pa opozar-
ja na napake odnosno predlaga poprav-
ke in izboljSave. Taksni ‘“preiskavi”
so se doslej podvrgle Ze vse znane sever-
noameriske firme in bile z ugotovitvami
zavodovih uradnikov zelo zadovoljne.
Predsedniku Martindellu pa je leta 1948
prislo na misel, da bi tak$no “preiska-
vo” izvegel tudi v katoliski Cerkvi kot
verski organizaciji nekaj sto milijonov
prebivalcev zemlje. Dobil je dovoljenje
od samega sv. odeta in pricel z delom.
Pred nedavnim so delo zakljuéili in ob-
javili podatke, ki jih prinasamo v izvle¢-
ku.

Martindell sam je bil mnenja, da sta.
tako “Standard Oil of New Jersey ka-
kor katoliSka Cerkev oba producenta;
Standard Oil prideluje petrolej, Cerkev
po gradi poseben nacin Zivljenja in na-
éin miselnosti; oba imata premnoge pro-
dukcijske probleme. “Ce vzamem kot pri-
mer samo katerega koli misijonarja, mo-
ram reci, da bo samo tak misijonar re-
sniéno imel uspéhe na svojem podroéju,
ki bo znal pravilno zagrabiti svoje de-
lo, in bo tudi resil veé du§, kakor pa ti-
sti, ki se dela ne bo znal lotiti.” Prime-
ro s Standard Oil je Martindell podal
zato, ker je malo pred pricetkom pre-
iskave v Cerkvi, koncal z raziskovanjem
Standarda, kateremu je od moZnih 100%
priznal 90% uspeSnosti v delu. Cerkev
sama je dobila kot sploSno oceno 88%.
Teh 88% pa sestavljajo naslednja po-
drocja:

Socialna delavnost: od 1.000 moZnih
tock zavod prizna Cerkvi vseh 1.000. —
“S priblizno 5 milijoni svojih delavecev
Cerkev letno vzgoji priblizno 20 milijo-
noy otrok, zraven pa skrbi Se za veéje
Stevilo bolnih in zapu$éenih, ki pripada-
jo kateri koli drugi veri”.

Organizacija: 700 to¢k od 800 mozZnih
Uspehi v wvodstveni organizaciji Cer-
kve niso bili vedno enaki; v ¢asu Siksta
V. (1585 - 1590) je bilo opaziti resnié-
ne znake razporeditve avtoritete in od-
govornosti med za to poklicane osebe.
Trenutno pa Cerkev trpi zaradi dveh na-
pak, in sicer je prva v premajhni skrbi
za vzgojo osebnosti na merodajnih me-
stih (zakljucke tega poglavja bo Martin-
dell posredoval samo Skofom!), druga
pa v preveliki navezanosti na linijo in
odgovornost samo vrhovnega vodstva,
kar n. pr. pri sv. oéetu samem pomeni
zmanjSanje njegovih moznosti za zdrav-
stveno skrb. Studij in duhovno vodstvo.

Napredek v rasti cerkvenih ustanov:
375 toék od 500. -— Od leta 2b1., ko je
cerkveni Stab Stel 99 oseb, do danes,
je Cerkev naredila ‘ogromno pot. Sedaj
je na svetu 416.466 cerkva, 385.219 du-
hovnikov ter 191.681 vzgojnih in social-
nih zavodov. “Finanéno naértovanje v
cerkvi nikdar ni predvidevalo posebnih
rezerv za primer nazadovanja,” ugotav-
lja Martindell.

Clanstvo: 1100 tock od 1300. — Od
smrti sv. Petra dalje je bilo kridenih v
kat. veri 5 milijard zemljanov. Vsi ti so,
vsakdo v svojem okolju in moéi, vplivali
na svetovni razvoj. Cerkev pa je v po-
slednjih ¢asih premalo pozornosti po-
svetila srednjemu sloju, kar ji je zla-
sti v USA precej gkodovalo pri njenem
napredku. Sicer pa je goreénost v Cer-
kvi danes mmnogo moénej$a kakor pred
100 leti, pa komaj pol toliksna, kakor v
prvih stoletjih preganjanja. ;
650 toék od 800 —
Cerkev je Se zelo Sibka, kar se ti¢e infor-
miranja javnosti in propagande sploh.
“Kot vse kazZe je vse preveé katoliskili
publikacij, od katerih pa se nobena ne
potrudi, da bi se resni¢no dvignila nad
poprecéje”, ugotavlja Martindell. Kot pri-
mer odli¢nega lista nmavaja protestantov-
ski Christian S;cience Monitor, katerega
bi morale vsaj nekatere katoli¥ke publi-
kacije doseéi. “Ko je Cerkev prvié ra-
bila besedo prooaganda, Zal ni znala iz-
koristiti odliénih mo¢i, ki jih je imela
na razpolago.” ; :
Davéna politika: 700 toék od 800 —
Na tem podroé¢ju je cerkvena organiza-
cija zelo dobra in “Se nismo imeli pri-
mera, da bi nekdo napravil tako ogrom-
no s tako majhnimi sredstvi, ki so mu

Razvojni nadrt:

ne predstavljajo mnovih okoliséin, na
podlagi katerih bi se mogel begunec
vrniti domov brez strahu pred preganja-
njem. Dejansko ni mogoce pricakovati
nobenih takih pogojev vse dotlej, dokler
niso vzpostavlijene v zasuznjenih deZelah
narodna neodvisnost, demokracija in élo-
vecanske pravice,

bila na razpolago”, pripominja Martin-
dell. Zdi pa se, da je vse preve¢ cerkve-
nega kapitala naloZenega v Italiji, kajti
“imeti velike finanéne interese v laskih
hotelih in bankah se nam res ne zdi naj-
bolj posre¢ena izbira nalozitve kapita-
1a.”

Analiza zaupnikov: 525 tock od 800
— Malo Stevilo toék daje Martindell
zato, ker se mu zdi, da Cerkev nima
pravega zbora zaupnikov odn. zbora
predstavnikov. Temu bi se malce pribli-
7al le kardinalski zbor, kateremu pa
Martindell naprti dve pomanjkljivosti —
prevelika starost posameznikov in dalje
Se veden obstoj, precejSne skupine Itali-
janov.

Delavna uéinkovitost: 650 tock od 700
— Od papeza navzdol, ki dela osebno
dolge ure vsak dan , se v Cerkvi opra-
vi silno veliko majhnega in drobnega
dela in to v sila kratkem éasu. Tudi vse
velike sklepe in mere podvzema Cerkev

“Hrvatski Glas”,
tednik hrvatskih izseljencev izhaja v
Winnipegu v Kanadi, je proti koncu lan-
skega leta objavil ve¢ poro¢il o zadnjem
obisku dr. Jurija Krnjeviéca organizaci-
jam Hrvatske kmetske stranke|v Kana-
di in ZdruZenih Ameriskih DrzZavah.

Dr. Jurij Krnjevié je ugledna hrvat-
ska politiéna osebnost. Dolgo vrsto let
je Ze glavni tajnik HSS. V emigraciji
je zivel vec¢ let Ze za ¢asa predvojne Ju-
goslavije. Znan je bil po svojih vlogah
na Zvezo mnarodov v Zenevi, v katerih
je mastopal za svobodno Hrvatsko in
proti Jugoslaviji. Kot élan Simovideve
vlade je ob izbruhu vojne odSel v Lon-
don. Vojna leta je prezivel v Angliji. V
tej dezeli Zivi Se danes. Kot glavni taj-
nik HSS aktivno nastopa proti komuni-
sticnemu rezimu v Jugoslaviji ter se za-
vzema na ustanovitev svobodne in neod-
visne hrvatske republike.

V povojnih letih je bil Ze veckrat na
obisku v Kanadi in ZAD. Kot na prej-
Snjih obiskih, je tudi na lanskem nasto-
pal kot glavni govornik ma raznih hrvat-
skih politicnih in druzZabnih priredit-
vah. 5

Tako je govoril tudi na banketu, ki
so mu ga priredili pristasi HSS v Chi-

cagu.

Njegov govor je v celoti objavil ka-
nadski “Hrvatski Glas”. V njem je med
drugim navajal, da so starej§i ljudje Se
ziveli v dobi avstroogrske monarhije.
Vsi vedo, da tedaj ni bilo dobro. Kaj je
sledilo, je znano. Mnogo ljudi se je mor-
da veselilo: Jugoslavija prihaja in bo
bolje. “Pa smo videli”, nadaljuje dr.
Krnjevic v svojem govoru, “da nam
kraljevska Jugoslavija ni nidesar dobre
ga prinesla. Med vojno smo imeli NDH.
Videli smo, da narodu ni bilo dobro, da
je narod trpel in se mudil. NDH sta
ustvarila nacizem in faizem. Z njima
ie pri§la in z njima je tudi odsla. Mnogo

tudi to ni bilo dobro”.
* V. nadalnjih izvajanjih dr. Krnjevié
omenja sedanji komunistiéni re¥%im in
naglaSa, da ne ve, &e je Se kak é&lovek z
zdravo pametjo, ki bi trdil, da je po 10
letth komunistiénega reZima narodu
dobro. Nato pa nastopa proti érnogle-
dem, da Hrvatska ne bo osvobojena.
Cetudi bi se dogodilo to, da starej$i ne
bi doziveli svobode in lepsih dni za do-
movino, to Se vedno ne pomeni, “da hr-
vatski narod ne bo prisel do svobode in
da Hrvatska ne bi bila urejena kot de-
mokratska hrvatska republika”.
Omenja nadalje moralno silo hrv. na-
roda in njegovo vero, “da sila in nepo-
stenje ne moreta uspeti, da mora zma-
gati pravica in poStenje”, Zatem prika-
znje rast Hrvatske in njen razvoj. V za-
cetku je bila samo Zagorje in okolica.
Toda ta mala Hrvatska je imela veliko
reprijateljev. Neprijatelji pa so po dr.
Krnjevitu “MadZari, Avstrijei, Itali-
jani in Srbi”, Hrvate poziva da mora
biti njihova prva naloga, “da zgrade in
névrste hrvatsko narodno edinstvo in da
hrvatski mnarod :zdruZijo v mnezlomljiv
obro¢”. Omenja povezanost Hrvatske z
Bosno in pravi: “Brez Bosne ni Hrvat-
ske. Bosna ali z nami, ali pa mi z Bo-
sro, nikdar pa ne bomo pristali, da bi Sel
vsak na svojo stran.”. Zato se po dr.
Krnjevicevih izvajanjih morajo hrvat-

| ski katoli¢ani in bosansko - hercegovski

ki kot najstarejsi |

ith je bilo, ki so se tedaj veselili. Zal,-

silno hitro, pa kljub temu uposteva vse
predpisane formalnosti. V tem se wves
svet moti, ko misli, da se Vatikan poca-
si giblje, ker zivi pod vtisom, da se Cer-
kev v vsaki stvari ravna tako, kakor
da zanjo ¢as ne obstoja, kar je pa moz-
no reéi le v primerih raznih dogem odn.
proglasitve za svetnika in podobno.

1 UspesSnost vodilnih osebnosti: 2000
tocék od 2100 — S Pijem XII je bil na-
pravljen ogromen korak naprej pri pra-
vilni izbiri oseb za vodilna mesta, zlasti
pri Skofih. V zadnjem éasu je Cerkev
pokazala neverjetne uspehe na tem po-
drodju.

Med nasvete, ki jih je Martindell dal,
spada tudi naslednji: “DanaS$nja druzi-
na postaja Zrtev napredujocega materia-
lizma in zato potrebuje poZivitve, ki mu
jo more dati katoliSka Cerkev... In ce
bi se Katoliska akecija lotila resniéno po-
sebne akcije za obnovo druZine bi ver-
jetno mapravila veé, kakor pa so nega-
tivnega storili vsi ukrepi proti omejitvi
rojstev ali razporok”.

BRALI SMO...

To je nova rubrika v “Svobodni Sloveniji’. V njej bomo objav-
liali zamimivosti iz izseljenskega in drugega tiske o vprasanjik, ki
posredno ali nmeposredno zadevajo Slovence. Zasledovali bomo zlasti
pisamje hrvatskih in srbskih izseljenskih listov. Na ta maéin bomo
ustregli Zelji bralcev “Svobodne Slovenije”’, da bodo éim bolj obvesde-
ni o aktualnih vprasanjih in o razliénih gledanjih za njthovo resitev.

* *

Dr. KRNJEVIC O CILJIH HRVATSKE NARODNE POLITIKE

e

muslimani znajti v eni drzavi, ki naj bo

urejena “na  hrvatski republikanski-

kmecki osnovi”.

Dr. Krnjevié v konénih izvajanjih o-
menja delovanje hrvatskih strank pred
letom 1918 in naglasa, da tedaj v Hr-
vatski ni bilo mogoce ustvariti hrvatske
veéine. To pa samo zaradi nesloge. Za-
to polaga na srce vsem hrvatskim stran-
kam znosnost. Ce je veé hrvatskih
strank, naj bo njihov medsebojni odnos
takSen, ‘“da ne bo eden drugega
grabil za goltanee, ampak, da bomo
nasli nac¢in, da Hrvatska ne bo brez hr-
vatske vecine. Kakor hitro bomo spravi-
li Srbe na poloZaj mani§ine v Hrvatski,
se bodo morali pokoriti ali — potuj
iguman”. — Hrvate pozarja tudi na ne-
varnost, ki jim grozi s strani Italije, ki
bi se rada polastila hrvatske morske
obale. '

Dr. Krnjevié pravi, “da mnogi govore:
sedaj notemo govoriti o politiki in stran-
kah! Sedaj je treba delati samo za o-
svoboditev Hrvatske. To je lepo pove-
dano. Toda to je dvorezen meé. Ko je
govor o svobodi, Hrvat noce biti sluga
niti svojemu bratu, ampak hoée biti kot
élovek svoboden, da lahko Zivi kot élo-
vek. Dvakratno svoboden: svoboden na-
pram zunanjosti, da nas ne bi tujec uni-
c¢eval — nocemo, da bi nas Zrla tuja usg,
pa tudi ne domaca, napram notranjosti
pa ,da lahko zivimo Zivljenje ¢loveka, ki
je obcutil svoje élovesko dostojanstvo.
Ko pa govorimo, da hoé¢emo svojo hrvat-
sko drzavo, tedaj mislimo na drzavo, za-
snovano na kmeckih socialnih temeljih,
v kateri ne bo tujceve sile, pa tudi ne
domacega nasilja”.

Dr. Jurij Krnjevié je bil tudi na slav-
nosti Hrvatov v Los Angelesu v Kali-
forniji. Tudi o tamosnjem Krnjeviéevem
govoru je “Hrvatski glas” obsSirno poro-
¢al. Dopisnik tega lista v svojem poro-
¢ilu navaja, “da je ‘poosebljeni miro-
tvoree’ pustil pri miru nekatere stvari,
toda istocasno je mirno povedal, kar je
bilo treba povedati na naslov ‘nemir-
nega mira’ karadjordjevskih in titoko-
munistiénih tiranov v ¢érni in krvavi Ju-
goslaviji. Po govoru dr. Krnjeviéa bo v
resnici pravi misterij, ¢e bi Se kdo od
navzoc¢ih mogel biti za Jugoslavijo”. Ta-
ko porocevalec “Hrvatskega glasa” iz
Angelesa.

V Clevelandu je dr. Krnjevi¢ prav ta-
ko govoril na sestanku Hrvatov. Poro-
cevalec “Hrvatskega glasa’” v porocilu
o tem uspelem sestanku navaja, da vse
dr. Krnjeviéevo delo preveva edino Ze-
lja, da bi zdruzil vse Hrvate za borbo
proti komunizmu in za ustvaritev svo-
bodne in suverene Hrvatske Drzave.

Reakcijo enega dela srbske emigracije
na prednja izvajanja dr. Krnjeviéa in z
ozirom na njegovo stali§ée do Jugosla-
vije, je izrazil. srbski list “NaSa Red” z
besedami, da “dr. Krnjevié smatra raz-
bijanje Jugoslavije kot prvo toéko svo-
jega programa ter da poziva vse naro-
de, ki so sosedje Srbov, na skupno bor-
bo proti Srbom. Dr. Krnjevié — ne ve-
mo ali zavestno” pravi dalje ta list —
“dela vse to, kar so delali v psiholoski
pripravi sami ustasi pred vojno v Jugo-
slaviji. Ge bi, ne daj Bog, priglo jutri do
kakih oboroZenih spopadov med Hrvati
in Srbi, bo dr. Krnjevi¢ ostal krivee
stev. 1, tako v odnosu do Srbov, kakor
tudi v odnosu do Hrvatov”.

ARGENTINA

Agencia Associated Press je 2. II.
objavila poro¢ilo o nesoglasju med
vodilnimi osebnostmi sedanje revo-
lucionarne vlade. Po porocilih te a-
gencije naj bi bila izvrSena notranja
revolucija v vladi sami z namenom,
da omeje oblast predsedniku gralu
Aramburuju ter da prevzame dejan- .
sko oblast vojaSka junta, Podpred-
sednik vlade kontraadmiral Rojas, da
je odSel na meko vojno ladjo, po dru-
gih verzijah da je pa na vojni ladji
interniran. Naslednjega dne je pod-
predsednik Rojas povabil dopisnika
omenjene agencije k sebi na sta-
novanje ter mu je zanikal vse govo-
rice o mesporazumih med njim. in
predsednikom gral Aramburu-jera, o
katerem je zatrjeval, da je velik
predsednik in odliéen tovariS. Dopi-
sniku agencije je tudi povedal, da je
po odredbi svojega zdravnika moral
ostati doma in se podvreéi zdravni-
$ki negi zaradi bolezni na jetrih.
Zdravnik mu je med drugim predpi-
sal popolno mirovanje do 6. februar-
ja. Da bi kontraadmiral Rojas uzival
Se ve¢ji mir, mu je minister za mor-
narico ponudil naj bi konec tedna
prebil na pristavi ministrstva; za
mornarico v mestu Pacheco pri Bs.
Airesu. Rojas je to ponudbo sprejel
ter je s svojo gospo in mnajmlajso
héerko odSel tja. V nedeljo so bili na
pristavi pri njem predsednik republi-
ke gral Aramburu, ministri vojnih’ re-
sorov ter ostali ¢lani vlade s svojimi
gospemi. Vsi so bili pri Rojasu na
kosilu. Podpredsednika vlade Rojasa
so ¢asnikarji obiskali tudi na pri-
stavi v Pacheco. V svojih izjavah je
Rojas znova zavracal vse govorice o
nesoglasjih v vladi in zatrjeval, da
bo sedanja vlada zapustila kot svojo
najlepSo deds¢ino popolno - demo-
kracijo. Poudarjal je tudi, da vlada
proti razsirjevalcem govoric o nespo-
razumih v vladi ne bo podvzela no-
benih korakov, ker argentinski tisk
sedaj po 12 letih zopet uziva polno
svobodo. Tisk bo Ze znal z resnico po-
biti vse take in sli¢ne govorice. V
ponedeljek je podpredsednik Rojas
znova priSel v svoj urad v pred-
sedniStvo vlade ter je redno oprav-
1jal svoje posle.

“La Prensa”, najstarejsi in poleg
dnevnika “La Nacién” najvecji bue-
noasaireski dnevnik, je dne 3. febru-
arja znova zadel izhajati pod wured-
nistvom Alberta Gainza Paz-a. Kot
znano je ta list Peron odvzel lastni-
kom in ga dal C.G.T. Sed. revoluc.
vlada ga je vrnila pravemu lastniku.
 Kakor javljajo, pricakujejo v le-
tosnji sezoni precejSen povisek pro-
dukeije koruze in soncaric, kar pri-
pisujejo dejstvu, da je vlada prista-
la na nove cene kmetovalcem, ki bo-
do tako mogli iz izkupiCkov mnakupi-
ti potrebne stroje, hkrati pa izboljsa-
ti produkeijo samo. V preteklem letu
je n. pr. Argentina pridelala samo
2.546.000 t koruze na 1,9 mil. ha,
medtem ko bo leto$nja sezona dala
okrog 5 mil. ton. Se boljsi pa je iz-
gled pri soncaricah, katerih letosnji
posevek na 2 mil. ha bo prinesel pri-
blizno 1.200.000 t. Tako bo lanska
produkeija 282.400 t. skoraj stirikrat-
no povecana. LetoSnja produkcija bo
posredovala okrog 300.000 ton jedil-
nega olja, kar je 50% ve¢, kakor ga
vsa deZela letno porabi. S tem bo ne
samo odpadel sleherni uvoz jedilne-
ga olja, kakor je bil Se pred nedav-
nim sklenjen z USA, pa¢ pa bo lahko
Argentina del te produkcije izvozila
ter tako dobila vsaj nekaj prepotreb-
nih deviz za nabavo drugih stvari.

Federacion Democratica je movo
politiéno zdruzZenje v Argentini. U-
stanovili so ga razni intelektualni, ki
v glavnem ne pripadajo nobeni sedaj
obstojedi politidni stranki in se v
svojih pogledih na sedanji politiéni
poloZaj v 'Argentini ved ali manj
strinjajo. Za svoj glavni namen ima-
jo borbo za ohranitev vseh pridobitev
osvobodilne revolucije. Potrebo u-
stanovitve te politicne formacije v
Argentini je utemeljeval v radijskem
govoru dr. Hector Gonzalez Iramain.

Mesto San Fernando je slavilo 150
letnico svoje ustanovitve. Pri slavno-
sti je bil navzo¢ tudi predsednik re-
publike gral Aramburu.

V mestu Baradero v provinci Bs.
Aires so te dni slavili stoletnico wu-
stanovitve tega naselja. Ob tej pri-
loZrosti so se spominjali prvih 10
Svicarskih kolonistov, ki so pred sto
leti priSli v ta kraj, se tam za stal-
no mnaselili na svojih kmetijah in ta-
ko postavili temelie novemu naselju.
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SVOBODNA SLOVENIJA

Stran 3.

Na sestanku predstavnikov vseh slo-
-venskih rudnikov so ugotovili, da je
potroSnja premoga v Sloveniji veéja od
proizvodnje. Predstavniki Zeleznic so se
pritozevali nad dejstvom, da nimajo za-
dostnih zalog, ker razpolagajo z njimi
samo za poldrug dan.

Avstrijski pesnik Heinrich Lienhard
Je v prostorih ljubljanske Delavske
knjiZznice imel predavanje o sodobni av-
strijski literaturi. i

V Murski Soboti je bil ustanovni ob-
¢éni zbor Okrajne gasilske zveze Murska
Sobota, v katero sta se zdruzili dosed.
Okrajni gas. zvezi Ljutomer in Marska
Sobota.

Na beograjskem mednarodnem sestan-
ku slavistov je bil izvoljen stalni slavi-
stiéni odbor z nalogo, da pripravlja kon-
grese in mednarodne slavistiéne  sestan-

Poziv

V Severni Ameriki se jé osnoval od-
‘oor, ki ima namen zbrati podatke o sko-
di, ki 50 jo povzroéile nemske zasedbene
oblasti Slovencem, ki so po II. svetovni
vojni odsli v izseljenstvo.

Najprej zeli ta odbor ugotoviti visi-
no Skode, nato predloziti zahtevo po
povracilu nemskim oblastem.

Slovenski novi naseljenci v Argenti-
ni naj zato prijavijo skodo, katero so
jim povzocile v domovini med drugo
“svetovno vojno nemske zasedbene obla-
sti. Med Skodo spada Skoda, povzrocena
s preselitvijo ma Hrvatsko, v Srbijo,
Nemcéijo ali drugam, pozig ali drugo u-
nicenje imovine, zaplemba premiénega
ali nepremicénega premozenja, odvzem
gotovine itd.

Vsak oskodovanec nej zaenkrat v pri-
javi navede samo sledece podatke:

1. Ime in priimek;

2. BivaliSce «in poklic v domovini;

3. Stanovanje in poklic v izseljen-
Stvu; :

4. Visino skode. To je mavesti v dinax-
jih in to z vrednostjo predvojnega jugo-
slovanskega dinarja. ]

5. Kratko oznako kako je Skoda na-
stala (preselitev, pozig, zaplemba itd.).

Iz prijaznosti sprejemajo prijave: Pi-
sarna Drustva Slovenceyv in uprava Svo-
bodne Slovenije na Victor Martinez 50,
Buenos Aires, Krajevni odbori Drustva
Slovencev v. Ramos Mejia, San Justo,
Lanusu in v Floridi ter Drus$tvo Sloven-
cev v Mendozi. | \

OsSkodovanci izroéijo prijave lahko o-
sebno ali pa posljejo po posti. Ce jih bo-
do posiljali po posti, naj jih posljejo na-
ravnost na Victor Martinez 50, Buenos
Aires.

Koliko bo treba prijavo Skode pozne-
je podrobneje utemeljiti, bomo javili, ce
bo odbor s svojo zahtevo v nacelu uspel.
Zaenkrat je poslati le zgoraj navedene
podatke in e le mogode do 23. februarja
"1956.

Buenos Aires, 3. II. 1956.

Po mnaroéilu in pooblastilu
Odbora za. vojno skodo
Milos Stare, 1. r.

o wmacs

te. Jugoslavijo zastopa v tem odboru

{

prof. Aleksander Belié.

Na 4. kongresu jug. knjiZevnikov v
Ohridu je med drugim imel Milan Bog-
danovié referat “O desetletnem razvoju
jugoslovanske knjizevnosti”. V predava-
nju jem med drugim poudarjal, da je se-
daj knjizevnost pod komunisti doma
“neoziraje se na vse probleme in nerese-
na vprasSanja osvobojena misticizma in
idealisti¢nega gledanja na svet ter Ziv-
ljenje in da temelji ter se razvija na
zdravih osnovah naSe svobodne misli”.
Svoja izvajanja je zakljuéil s trditvijoj,
da je po njegovem mnenju Jugoslavija
“y resnici edina drZava, katere literatu-
ra se lahko pohvali s to karakteristiko.”

Na obénem zboru Lovske zveze LR
Slovenije je bil znova izvoljen za pred-
sednika dr. Joze Benigar.

7 ozirom na uspelo lanskoletno vinsko
razstavo v Ljubljari je Mednarodni urad
za vino v Parizu sklenil, naj bi bilo red-
no zasedanje te mednarodne organizaci-
je leta 1957 v Ljubljani in to v casu
mednarodne vinske razstave. Na lansko-
letni vinski razstavi v Ljubljani je bi-
lo sklenjenih kupéij v skupni vrednosti
ene milijarde in 200 milijonov dinarjev.

Znano je, da so komunisti doma vse
“gocializirali”. -Tako so dosegli, da pri-
de sedaj v ILjubljani na 5.200 prebival-
cev komaj ena trgovina s sadjem in ze-
lenjavo.

V Zelezarni na Jesenicah je zaposlenih
tudi veé Crnogorcev. V gostilni na Po-
ljanah so se napili ter z nozi napadli
veé Slovencev, od katerih sta dva pod-
iegla  zadobljenim ranam. ;

Po desetletni graditvi so le dokonéali
kolodvorsko poslopje v Mariboru. Od-
prli so ga v zaletku decembra lanskega
leta, Novo postajno poslopje ima tri
nadstropja in podzemeljske dohode na
perone.

“Ljubljanski dnevnik” poroa, da je
bilo leta 1938 v Jugoslaviji 13.561 oseb-
nih avtomobilov, leta 1954 pa samo
10.145.

Vratar Blasnikove tiskarne Bogomil
Domiter je v tiskarni pokradel papirja v
yrednosti nad en milijon dinarjev. Obso-
dili so ga na 3 leta zapora.

V Ivanéni gorici so zgradili prvo skla-
dig¢e za semenski krompir v Sloveniji.

Na zborovanju komunistov v Ljublja-
ni je glavni govornik Krivic naglasal, da
so za mnapake, ki jih dela sedanja komu-
nisti¢na uprava, odgovorni vsi komuni-
sti.

“Gospodarski kriminal”? doma zavze-
ma vedno veéje obsege. Poneverbe in
zlorabe so toliksne, da so morali poo-
striti zakonske predpise za kaznovanje
teh prestopkov. Da bi ljudi prestrasili,
so v Makedoniji nekega gospodarskega
kriminalca tudi ustrelili.

Umrli so. V Liubljani: Dorée Koch, u-
éitelj v p., Ivanka Szilich, roj. Mikota,
Marija Cepirlo, roj. Gaspari, Marija Am-
broz, roj. Adam, Marija . Cugelj, upok.
Tob. tovarne, Josip Jerse, ucitelj v p.,
Anton Pesek, biv. tiskarnar in zaloZnik,
Darinka Stoeklinger, nam. ljb. radia,

Marija Cadez, upok. Karolina Bezan,
roj. Bukovee, Daniel Battelino, biv. stav-
bni podjetnik, Adolf Prelogar, Marija
Omahna, Milica Zajec, roj. Odlasek, Aloj-
zij Planinsek, Avgust Habjan, Franc Ja-
pelj in Franc Marolt, Zel. upok. v Polju,

Marija Ornik v Mariboru, Ivana Prebil,

roj. GroSelj na Vicu, Pavla Knific, roj.
Breceljnik v St. Vidu, Miha Tome v §t.
Vidu, Marija Kobler v Radovljici, Domi-
nik Peterka v Zalogu, Marija Cerar, roj.

Klemené¢i¢é v Borovnici, Joze Jontes v
Piranu, Matevz ErZen, pos. na Sutni,
Josipina Meze v Kranjski gori, Julija
ErZen, roj. Sliber, vdova po mizarskem
mojstru v Lescah, Ana Vitkovi¢ na Vi-
nici, Marjeta DruZinSek, roj. Ravnik v
Bohinjski Beli, Marija Cerar, roj. Ce-
senj v Varneku, Fani Dolenc, roj. Ma-
taje v Kranju, Pavle Arnedié¢, v. pravni
referent v Slov. gradcu in JoZe Zitnik v
Hrastju.

Slovenci v Argentini

Buenos Aires

Druzabna prireditev Duhovnega
zivljenja.

je bila letos dne 5. februarja na slo-
venski pristavi v Moronu. Vreme prire-
diteljem ni bilo preve¢ naklonjeno. V
soboto popoldne in zvecer so bili nad
podro¢jem Vel. Bs. Airesa hudi nalivi.
Tudi v nedeljo dopoldne in popoldne se
je veckrat ponujal dez. f‘a kljub temu

.je bila druzabna prireditev v Moronu.

In jih je bilo mnogo, ki se slabega vre-
mena niso zbali. Odzvali so se vabilu pri-
rediteljev, pohiteli na druZabno priredi-
tev in tako podprli prizadevanja te re-
vije. Na pristavi je bilo veselo. Mladina
je imela dosti prilike za razne igre.
Srecolov je bil bogat. Postrezba zelo do-
bra.

Pri nagradnem Zrebanju naroc¢nikov
Duhovnega zivljenja, ki so placali na-
roénino za to revijo za leto 1956 je dobil
prvo nagrado — zapestno uro —*Ja-
nez Vovk iz Caserosa. Druga nagrada je
bila slika Marija Begunka. Dobil jo je
Joze Zakelj iz Ramosa. Za mnaslednjih
18 nagrad so pa bili izZrebani: Ivanka
Krusi¢, Pavle Homan, Rev. Vinko Zale-
tel (Avstrija), Franc XKuhelj, Anton
Bizjan, Rev. Franc Novak, Anica Slabié,
Ignacij Magdié, JoZe Bajda (Mendoza),
Marko Kremzar, Joze Jurjevi¢, Fran-
¢iska Reja, Francéiska Tomazin, Pavle
Malavasié, Justina Lisjak, Ivanka Siler,
Ivanka KuSar in s. HanZelj iz Para-
guaya.

Veliko zanimanje tako mladine, kakor
tudi odraslih, je vzbujal argentinski
prijatelj  Slovencev, ki je nastopil kot
éarodej “Pikov as”. S svojo spretnostjo
in rokohitrstvom je zadivil vse ter je
zel splosno odobravanje.

Med vso druzabno prireditvijo je g.
direktor Anton Orehar obiskoval goste
pri mizah, jih pozdravljal ter se z njimi
pogovarjal.

OSEBNE NOVICE

Poroki. V soboto dne 4. februarja sta
se porodila v zupni cerkvi v San Justo
g. Joze Mikli¢ in gdé. Francka Krajnik.
Mlademu paru sta bila za priéi: Zeninu
njegov brat Stane, nevesti pa njen brat
Tone, porodil ga je pa g. Janez Kalan.
V cerkvi Lujanske Matere bozje v Li-
niersu sta pa istega dne stopila pred
oltar g. Milan Juvanéi¢ in gdé. Zofka
Vombergar. Zeninu je bila za prico ga
Anica Skoberne, nevesti pa njen brat
Mirko, poro¢il ju je pa g. direktor An-
ton Orehar. Mladima paroma ob vstopu
v novo Zivljenje Zelimo vso sreo in obi-
lo boZiega blagoslova.

Premestitve. G. Vladimir Zmet, ki je
doslej deloval kot Zupnik v mestu Ace-
vedo v provinci Bs. Aires je po odredbi

Skofa Msgra Silvina Martineza postav-
ljen za vikarja koadjutorja v katedrali
v novo ustanovljeni S§kofiji v San Nico-
lasu v prov. Bs. Aires, kjer %e deluje
kot stolni kaplan na§ rojak g. Franc Ja-
kop, Lazarist g. Leopold Zajec, ki je do-
slej sluzboval v baziliki Lujanske Ma-
tere boZje v Lujanu, je pa prestavljen
v Cordobo. Na svoje novo sluzbeno me-
sto je odSel te dni. V Cordobi bo delo-
val kot potujo¢i du$ni pastir.

Rudolf Gori¢ar, pet in pol leta star
slovenski fanti¢ je postal znan v Siroki
buenosaireski javnosti. Saj je o njem
pisalo tudi buenosairesko d¢asopisje, ko
Jje prestal zelo tezko operacijo na srcu.
Rudolf Goriar je imel namred sréno
bolezen ductus Botalli apertus od roj-
stva. Teh operacij na sreu je zelo ma-
lo. V buenosaireski nem&ki bolnignici je
malega Rudolfa Gori¢arja operiral do-
cent dr. Vollenweider ob sodelovanju
znanega hrvatskega specialista za sréne
bolezni dr. Branka Benzona. Operacija

je odliéno uspela. Mali Rudolf Goricar |

se je peti dan po operaciji ze igral ter je
bil predmet splo$ne pozornosti ostalih
bolnikov in vsega osebja v bolnignici.
Sedmi dan pa je Ze korajino vstal in je
lahko odsel domov.

1 Janez Stanonik. Na Gaberski Gori
v Zupniji Poljane nad Skofjo Loko je
umrl 10. januarja 1956 Janez Stano-
nik. Docakal je visoko starost 85 let.
Bil je dober gospodar in kremenit kr-
S¢anski. moz. Med zadnjo vojno je mno-
go pretrpel. Izgubil je pet sinov. Dva so
pobili Nemei, tri pa partizani, ki so mu
tudi porusili lep dom ter izropali vse
premozenje.

Rajni zapuséa v domovini tri hdéere,
v Casanovi v Argentini pa za njim Za-
luje sin g. Janez Stanonik, kateremu
izrekamo globoko soZalje.

Ramos Mejia

V nedeljo 19. februarja takoj po slo-
venskih vecernicah bo v farni dvorani
prosvetni vecer Krajevnega odbora Dru-
stva Slovencev v Ramos Majia. O ar-
gentinski gospodarski in socialni zgo-
dovini bo govoril g. Avgust Horvat, or-
ganizacijski referent Drustva Slovencev.

Pestrost vecera bo poveéal mnastop
slovenskega cerkvenega pevskega zbora
iz Ramos Mejia pod vodstvom g. Gabrie-
la Camernika in Saljivi prizor v reZiji
g. Franceta Hribovska.

Lanns

Zopet smo imeli slovensko ohcet. Vze-
la sta se g. Joze Campa in gd¢. Lojzka
Draksler. V soboto, 4. t. m. je bila ob
sedmi uri zveder najprej maSa, ki jo je
imel v Zupni cerkvi sv. JoZefa Zupnik g.

Vsak teden ema
KJE PRIJAZNE STE VISAVE...

Kje prijozne ste visave,

ki obdajate moj dom?

Kje cvetoge ve planjave,
vas li kdaj Se videl bom?
Kje predraga si doling,
kjer preZivel sem mladost,
kje viSina, kje planina,
kjer uzZil sem tolk radost?

Kje si zlatga &asa zlati,
blagi, ljubeznivi kraj,
kjer so draga moja mati,
dragi ode, &asni raj?
Zarneje tom sonce sije,
vetri¢ bolj hladan pihlja,
bolj zeleno Zito klije,
bolj prijazno vir Sumlja.

Toda gora vid ovira.
siva megla vmes stoji,
se zaman oko ozira,
videt dom zaman Zeli.
Zgini, megla, gora zbezi,
perutnice Bog mi daj,
me na tuje ved ne vezi,
da zletim domov nazdj.

Janez Hladnik. Mladi par je poroéil g.
p. Ciril Petelin, za prié¢i sta mu pa bila;
Zeninu njegov stric g. Nande CeSarek,
nevesti pa njena sestra gdé. Mira Drak-
sler.

Po poroki so svatje spremili novopro-
Ceni par na Zeninoy dom, kjer so ga
sprejeli s pesmijo pevei in pevke lanu-
Skega slovenskega pevskega zbora, ki so
lepo prepevali tudi med maso v cerkvi.
S slovensko pesmijo so pevei mocno pov-
zdignili tudi Zenitovanjsko slavje.

PISATEL] KAREL MAUSER
O DR. JAKLICEVI KNIJIGI:
IGNACI] KNOBLEHAR

O odliéni in skrbno sestavljeni skoro
500 strani obsezni knjigi dr. Franca Ja-
klica: Ignacij Knoblehar je Svobodna
Slovenija objavila dalj$e poroé¢ilo ob izi-
du te knjige. V Severni Ameriki je o
njej napisal v Amerigki Domovini lepo
oceno slovenski pisatelj Karel Mauser.
V njej med drugim pravi naslednje:

“Pisati Zivjenjepise ni lahko. Tako
hitro lahko pisatelj zaide v suhopar-
nost, v nastevanje letnic in zemljepisne
podatke. Dr. Jakli¢ je spreten pisatelj,
snov zna prijetno razdeliti in med Ziv-
ljenjsko zgodbo zna vplesti dogodke, ki
se bero ob vsej resni¢énosti kakor strani
iz napetega romana.”

“Lahko poSteno in odkrito zapiSem:
to je knjiga, ki smo je bili potrebni.
Mladim ljudem bo kazala, kaj lahko sto-
ri eno samo zivljenje, ¢e je prav porab-
ljeno, starim bo v oporo ob bridkostih
in tezkih urah. V danasnjem ¢asu mnismo
potrebni ni¢ drugega kakor dobrega
zgleda. Potrebni smo svetilnikov kakor je
Knoblehar, kakor je bil Baraga. Nase
slovenske lipe lista. Ce so ti toliko zmo-
gli, kako bi mi ne zmogli vsaj petino
tega! Tu se je treba uciti. Knjige o
Knobleharju ne bi smelo manjkati v no-
beni slovenski hisi. Preberi jo vsak dan
eno stran jn potlej naj vsak sebe pogle-
da. Lahko bo nosil svoj kriz in lahko bo
ve¢ naredil kakor misli, da more.”

NARTE VELIKONJA

(52)

: Visarska polena

“Predlagam, naj se priéa FranciSka |tudi jaz svojo dolznost!” je skoraj krik-

Bozi¢ kaznuje po zakonu zaradi zalitve
uradne osebe!

Franca se e ni zavedla, ko sta jo
paznika na predsednikov ukaz potisni-
la na zatoZno klop na levo stran Matij-
ca.

“Glejte”, je nadaljeval drZavni prav-
«dnik, ko je povzel besedo, ‘“ponavlijam:
tudi ta Zena je Zrtev njegovega znaca-
ja. Tako jo je preslepil, da bo zdaj za-
prta radi njega, ki je prelil sorodno kri.
"Ali ni tak ¢lovek druzbi nevaren? §
svojim znacajem vzbuja zaupanje in ga
‘potem zlorablja. Mi pa smo poklicani, da
obvarujemo druzbo pred zlocinei, in mo-
ramo to storiti, to smo dolzni vesti in
narodu in drzavi. Zato storite, gospodje
porotniki, svojo dolznost po vesti in pri-
segil”

Drzavni pravdnik je sedel. Videlo se
mu je, da svojega posla ne smatra za
zgolj uradno opravilo, temved za sveto
vseéloveSko dolznost zatreti zlo¢in, kjer-
koli se pojavi, ter dati uZaljeni praviei
zadoSéenje.

Klancéar se je v sploSnem nemiru dvig-
nil, sklenil pesti od kréa, ki mu je stisnil
srce, in odSel iz dvorane kakor pijan.
“Tudi Franco je premotil. Tudi Franco!
Ali ni Franca zena drugega, pa bo zapr-
ta, norica, radi drugega. — Storil bom

nil od blazne boleéine, ki mu je rila v
mozgare. “O, kako je to strasno! In
de je Matijec tak hinavec, zakaj ne bi
bila moja Zena laZnivka. Zakaj ne bi
ona prisegala po krivem in lagala? Pre-

slepil jo je kot Franco! Storil bom svo- |

jo dolZnost, saj mi ni za Zivljenje. La-
gala, lagala, lagala sta in jaz sem ver-
jell”

In je el na cesto ter jo mahnil pro-
ti domu.

“Lagala, lagala, lagala!” je pelo pod
njegovimi koraki. “Pri Kristusu prisega
Matijec, pri Kristusu je prisegala Zena!
In svet Se stoji in nebo Se stoji in zvez-
de Se migljajo in meni se ne udere pod
rogami, ko bijejo Kristusa v obraz s
prisego, z lazjo, z lazjo!”

Tine pa je napeto poslusal. Nekje glo-
boko v dusi se je glasila vest. Izbégaval
je ostremu pogledu drzavnega pravdni-
ka, ki se mu je zdel, da gleda vanj. Tu-
di predsednik senata se je zdelo, da gle-
da vanj. In porotniki so strmeli vanj.
“Matijca gledajo!” se je domislil, “Ma-
tijea, ki sedi tik pred menoj!” Ko je
Franca krik:ila na drzavnega pravdni-
ka, ga je krik pretresel do mozga. “Obr-
nila se bo ter ovadila mene zaradi Fran-
ceta.” Skljucil se je od strasSre bojézni,
ki mu je stisnila srce, kakor bi se hotel

skriti. “Saj ga ne bodo obsodili, saj ga
ne bodo obsodili, pa se strasim. Opro-
ste ga in stvar se pozabi. Pozabi? Na-
te bodo pri§li! — Tudi ée pridejo, naj
pridejo, toda vsaj nekaj dni pridobim,
ubezim Se lahko in vsak dan je drago-
cen! Saj ne bom stopil njej nikoli pred
obli¢je. Toda jaz, jaz sem mlad in v je-
¢éi je mraz in smrt!”

Mrzla zona ga je tiséala na klop, tru-
dil se je, da bi kazal ravnodusSen obraz,
toda z enim odesom je Skilil proti vra-
tom. Ze se je parkrat dvignil, da bi od-
Sel, zbeZal iz nevarnega ozracja, toda
nevidna sila ga je spet potisnila nazaj.
“Da se izdas, s kretnjo in licem! Pazni-
ki te zagrabijo ter te potisnejo na klop
k Matijeu. Saj Se ni obsojen! Oproste
gal Da bi ga res oprostili. Bog daj, da
ga oproste!” je vzdihnil ter se kopiéil
vase, “daj, da ne obsodijo nedolznega!”
“Delaj pokoro!” je sliSal glas Blazev iz
daljnega spomina. “Delaj pokoro!”

“Mlad sem sel!” jé odgovorjal, “jaz bi
rad Se solnca. Mlad sem Se, premlad za
pokozro!”

Toda vsak hip je imel” obcutek,
gleda iz daljave tudi nanj dvoje zival-
skih o¢i in da bo naenkrat ta zival iz-
pregovorila ter rekla:

“Morilec!”

“Ge bi rekla, ne bom mogel utajiti,”
mu je nenadoma S$inilo_ v moZgane, “Iz-
dal se bem. Potrdil bom. Povedal bom.
Samo z licem in kretnjo in bodo stopili
k meni!” o

da

37.

Zupnik popoldne ni strpel doma. Ne-
jasen nemir se ga je bil polastil, ki mu
ni dal obstati na mestu. Stopil je po va-
si in videl Klanéarko, ki je vodo nosila
k Mohorjevim.

“No, kako bo? Ali bo?”

“Bogu in Vam hvala. Tak je kakor
Savel po sprecbrnjenju, Janezka bi kar
snedel. Zdaj mora pri njem spati! ‘Ko
bi te bil kmalu zapisal!’ pravi, Skusnjav-
ca misli. ‘Ko bi te bil kmalu zapisall’
In mu je napravil zZe krizec in obesil o-
koli vratu za visarsko romanje. ‘Naj te
to boZje znamenje varuje!’ Kakor otrok,
prav kakor otrok!” je hitela zenska od
veselja in srede vsa blaZena in razgreta.
“Ge bi Vas ne bilo, gospod Zupnik, bi si
bila midva z Janezkom o¢i izjokala.
Strah ga je bilo tiste noci in sem ga ce-
le noéi prenosila, da mu je odleglo. Véa-
sih sem se vpragala, zakaj Bog pripusti
take bridkosti, in bila bi skoro obupa-
g

“Vidjé jo, vidi§ jo! To je za pokoro!
Ves, ljudje nagrmadijo kup pokore in
mnogo jih je, ki je ne opravijo. Umakne-
jo se ji! Kup pa le ostane. Kakor ¢e dr-
va znese§ na kup in ga pustis! Nazadnje
ga pa le mora kdo drug odnesti, ¢e ga
ti ne. Ce pa kdo drug pusti, ga pa mo-
ras ti pomagati odnasSati. Do neba bi
zrastel in Se nebeSka vrata zaprl. Kako
pa naj Peter odpira nebesSka vrata, ce je
kup draéja in trnja pred njimi! Kup
dradja in trnja pred nebeSkimi vrati!

Tako da Se angelci ne morejo ven. Po-
misli, to pa hoée skuSnjavec ¢rni, da bi
sam vladal na zemlji in bi angelei ne
mogli iz nebeskih cerkva.”

“Da delamo pokoro za druge!” se je
vznejevolila Zenska.

“Najprej zase, najprej zase!” se je
gnal staréek. “Najprej zase. Zmerom
greSimo. Vsak nas greh pocuka Boga za
brado. Daj, pocukaj zZupana za :brado,
do smrti ti ne odpusti, pocukaj kralja
za brado, do smrti te zapro. Ti pa z gre-
hom pocukas Boga za brado in se prito-
zuje§ nad pokoro. Toda ti in ta in tretji
se skesate greha, oni pa ne. Bog pa je
tudi od tega uzaljen. In tudi za to zali-
tev se mora opraviti pokora. Ali nismo
vsi ljudje bratje, kaj? Vsi ena druZina.”

“Saj ni¢ vet¢ ne tozim, zdaj je Ze vse
dobro!”

“Vidis, da ves, kaksSna je sladkost, mo-
raS prej piti pelina. Pelina. Tudi to je
dobro. Ce je pelin za Zelodec dober, pa
bi' ne bil za duSo, vidi§!” se je resnil
starec.

Okoli vogla je prisopihal Blaz.

“Kako Vas is¢em, gospod Zupnik, ka-
ko Vas isCem! Stopite z menoj. In tudi
ti stopi z mencj. Da bo veé prié! Da bo-
mo vsi premislili!”

“Kaj bi, kaj bi?” se je ¢udil Zupnik.

“Matijec je nedolzen!”

“Jaz to vem samal!” je kriknila ZzZen-
ska. “Ali so ga oprostili? Zahvaljen Bog,
da so gal”

(Nadaljevanje v prihodnji éteVilki)
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V Chicagu sta se poroéila dr. Ludvik
Leskovar, urednik revije ‘“Novi Svet”
in ravnatelj Slovenske radijske ure in
gdé. Corinne Novak. Poroc¢ne obrede je
opravil Zupnik slovenske fare sv. Stefa-

na v Chicagu Rev. Aleksander Urankar
0. F. M.
Belgija

Slovenski dusni pastir v Charleroi g.
Zdravko Reven se je preselil. Njegov se-
danji naslov je: Zdravko Reven, Aumo-
nier Slovene, Grand Rue 37, Charleroi.

V Tertrese se je smrtno ponesrecil
Alojzij Hvalica 24. letni fant iz Beneci-
je. Padel je 120 m globoko v odprtino
rudnika.

V rudnike okoli Liege-a je nedavno
pri§lo 20 slovenskih in 6 hrvatskih be-
guncev iz Avstrije. Za te je v Liege-ju
v kapelici, kjer stanuje slovenski duhov-
nik, vsako 2. in 4. nedeljo v mesecu slo-
venska masa .

Francija

Za Slovence v Parizu je bila slovenska
masa 1, 8 i 22. januarja. Med ma8o 11.
decembra je pariSkim Slovencem pridi-
gal Msgr. Riviere, bivsi nadskof v kne-
zZevini Monaco. V svojem cerkvenem go-
voru je izrekel mnogo lepih in pohvalnih
besed o slovenskem narodu.. Omenjal je
tudi njegovo kriZevo pot v zgodovini in
sedanjosti. Slovenskim vernikom je po-
stavljal za vzgled Lojzeta Grozdeta, zr-

- tev komunistiénega nasilja, éigar zZivlje-
njepis je pred kratkim izSel v franco-

PO SVETDU

§¢ini. Naglasal je, da so se vsi zbrali
k skupni molitvi za Cerkev, za ohrani-
tev kr§éanske kulture, za sprecbrnitev
gres$nikov in za lepSo bodo¢nost sloven-
skega naroda, ki bo gotovo iz seda-
njega trpljenja izSel preciscen in Se bolj
trden, da bo nadaljeval svoje poslanstvo.

Anglija

V kroniki Zivljenja in delovanja Slo-
vencev v Angliji je za leto 1955 zapisa-
no, da je bilo to leto zdravo. Kronicar
je zapisal samo en smrtni primer, pac
pa 14 rojstev in 12 porok. Stevilke goto-
vo niso popolne, ker se vsi ne prijavijo.
Poroke pa so navedene samo one ki so
bile sklenjene v cerkvi. Ob koncu leta
je bilo 8e 5 bolnikov v bolniSnicah. Bile
so tudi manjSe poSkodbe, a vsi poskodo-
vanei so se kmalu pozdravili. Stevilo
slovenskih domov v Angliji se je lani
povecalo. V treh primerih so zidali hi-
Se. Ker dobi tu vsaka hiSa Se pred do-
delitvijo Stevilke svoje ime, éloveka pri-
jetno presenetijo imena slovenskih hi§
kot n. pr. “Nas dom” v Londonu, “Nas§
dom” v Stainforthu pri Doncastru. V
Doncastru samem ime Trnovo, v Chig-
wellu pa Majolika in Tamar lepo po-
trjujejo, da so mjihovi lastniki Slovenci.

Kroniéar v “Na8i lu¢i” je svoje po-
roéilo o Zivljenju in delovanju Sloven-
cev v letu 1955 v Angliji zakljuéil z u-
gotovijo, da je leto 1955 “zatonilo v
zgodovino s spominom, da je bilo leto,
ko so Slovenci ostvarili zamisel skupne-
ga doma v Londonu”.

V Bargoedu sta se poroéilo Rina Ricei
in Franc Hladnik.

Svojevrstno razrednotenje dinarja

Kakor porota Walter E. Brell, beo-
grajski dopisnik DPA, je FLRJ na vsem
tihem izvedla svojevstno razvrednotenje
dinarja ter namesto razvrednotenje o-
znacila to dejanje z zveneéimi besedami
“odobritve premij pri nakupu inozem-
skih placilnih sredstev’. Te premije pa

za Jugoslavijo womenijo 100% doslej
uradne zamenjave, za inozemca pa
33 1|3%, kar Brell pojasni na primeru

nemskih 100 mark, za katere je Jugoslo-
van doslej prejel 7.100 dinarjev, odslej
pa bo prejemal 14.200 dinarjev -— (ako
bo seveda 100 mark imel in jih Ze prej
morda ne bo spravil v promet na ¢rno
za 20.000 din), medtem ko bo inozemec
dobil za isto vrednost samo 9.500 din.
“To bo ostala ena izmed Stevilnih ugank,
katerih je sodobno jugoslovansko go-
spodarstvo vse polno” pripominja
Brell. 'V praksi je namreé¢ od novega leta
dalje tako, da vsak Jugoslovan, ki drz.

ZA NUJNO TRGOVSKO
OPERACIJO

POTREBUJEMO TAKO]
100.000.— PESOV

V KRATKOROCGNIH POSO]JILIH
(vstote od 5.000.— naprej)

na 249, letnih obresti

DAYDAM S.R L

25 de Mayo 533
T. E. 32-7712
Buenos Aires

ustanovam ponudi v odkup izkupicke
svojih deviz, dobi za sleherno tujo va-
luto 100% veé, kakor je uradna zame-
njava. To velja tudi v primerih, ako pre-
bivalee FLRJ dobi denarno nakazilo v
gotovini iz tujine v obliki deviznega
éeka. Tak mnadin zamenjave je svojevr-
stna protipostavna mera razlikovanja
med domadinom in tujcem, dokazuje pa
hkrati tudi, da sedaj veljajoéi uradni
zamenjalni teaji ne odgovarjajo veé
resniéni kupni moéi dinarja.
Beograjska vlada je vse- doslej dopo-
vedovala svojim podanikom, da je dinar
trdna valuta, ki tudi v svetu nekaj ve-
lja. Pokazalo pa se je z leti, da je tak-
Sno potvarjanje dejstev Skodovalo samo
jug. zun. trgovini, zlasti pa jug. polo-
Zaju v ocCeh zahodnih trdnih valut ter
Mednarodne banke ki ni¢ kaj ni bila
voljna dajati izredna posojila. Razvred-
notenje v sedanji obliki je pravzaprav
nakazalo USA veleposlanistvo v Beo-
gradu; ki je ze lansko jesen pricelo iz-
placevati svojim uradnikom 600 din. za
vsak dolar namesto uradnih 300 din. Tej
ameriSki potezi se je torej zahvaliti, da
je FLRJ pricela postopoma z mnovim
tecajem svoje valute napram drugim va-
lutam. Kdaj bo pa FLRJ uvedla dokon-

Peter Rant
CONTADOR PUBLICO NACIONAL
TRADUCTOR PUBLICO
GRANADEROS 61
T. E. 66-0818

Koroska

“Miklova Zala” v coperni priredbi

“Vera in dom”, meseénik za druzino
in prosveto, poro¢a, da so zdruZeni pev-
ski zbori okrog Bagkega jezera na Ko-
roSkem dvakrat mastopili z opero “Mi-
klova Zala” v farni dvorani v §t. Jako-
bu v Ro%u. Porocevalec Cantor o tej
prireditvi pravi, da je bil to izredni
kulturni dogodek ne samo za zgodovin-
ska tla Miklove Zale, marve¢ za VSO
Slovensko Korosko”.

V prvem delu vokalnega koncerta so
pevei pod vodstvom Zupnika Tevzeja
Nageleta obéuteno zapeli najprej veéno
lepo pesem “N’mav, ériez izaro”. To pe-
sem, ki je danes znana in razSirjena po
vseh delih sveta, kjerkoli utripa sloven-
sko srce, je zloZil France Treiber, na-
zadnje Zupnik v $t. Jakobu v RoZu pod
naslovom “Tam za gmajnico, tam cez
jizaro”. :

Sledile so marodne pesmi. Med drugi-
mi Kje so tiste stezice, Pojdam v Rute,
Nasa bol. Pesem od rojstva, Da bi biva
liepa ura.

V drugem delu koncerta so bile na
sporedu pesmi, ki jih je glasbeno prire-
dil prof. Anton Nagete. Dirigiral jih je
sam. Pevei so razgibamo zapeli majprej
pesem o ‘“Logarski dolini”. Sledila je
“Kadar dizej d’Z gre”. Tretja pesem je
bila “Samotno drevo”.

Porodevalec naglasa, da je bil ‘“izra-
zit poudarek narodnega hotenja “Ziveti
ho¢emo” podértan v tretjem delu vokal-
nega koncerta v operni skladbi “Miklo-
va Zala”, v delu narodnega skladatelja
prof. Antona Nageleta. O operni sklad-
bi pravi naslednje: “Vsi smo cutili v
njej utrip nasega srca, ko so nas pevei
in obenem igralei povedli v davnino ter
nam na odru v .obéudovanje vredni go-
tovosti in domacnosti prikazali in zapeli
zZenitovanje Miklove Zale. Besedilo, vze-
to iz ust nasega ljudstva, nam odkriva
bogastvo starih ljudskih obi¢ajev na
kmecki svatbi. Zeleti bi bilo, da bi se Se
ve¢ tozadevnega marodnega blaga po-
iskalo, zbralo in se ga uvrstilo v Zenito-
vanjski del omenjene opere. Delo bi v
folkloristicnem pogledu mnogo pridobilo,
zlasti Se, ker se nam obeta, da bo Miklo-
va Zala v celoti uglasbena”.

Porocevalec svoje porocilo zakljuéuje
.z ugotovitvijo, da skladbo ‘“z malenko-
stfiimi popravki ocdlikujejo izvirne me-
lodije s pristnimi narodnimi pesmimi.
Spremljava za klavir je mojstrovina, ki
razodeva skladatelja - umetnika v ne-
sluteni glasbeni visini, kateremu so me-
lodiéna vecglasnost in fugatni stavki
potreba umetniSkega izzivljanja. Visek
zZenitovanjske skladbe je v zadnjem de-

¢éno novo zamenjavo, je vprasanje bodoc-
nosti; vsekakor pa bo tudi ta ukrep kot
stevilni drugi spadal v vrsto tistih, ka-
tere je mnapovedal Tito, ko je govoril
o potrebi ozdravitve jug. trg. in gospo-
darske politike.

Instituto de Ediomas

Tecaji angleskega, Spanskega,
slovenskega, nemskega, fran-
coskega, italijonskega in latin-
skega jezika po $§ 35—
mesecno
MARCOS SASTRE 4313
Capital

lu z geslom ‘“Ziveti hocemo”; v katerem
zbor v klasiéni polifoniji stopnjuje naro-
dovo voljo po svobodi”.

Skladba je prirejena zaenkrat Se sa-

mo za klavirsko spremljavo.

Goriska in Primorska

Za vecerne tecaje st*slovenskim wénim
jezikom so bili imenovani: Lilijana Bel-
tram v Sovodnje, Cvetka Gravner na Va-
lerisée, Dora Maraz v Garbje pri Sovod-
njah in Mici Pahor v Jamlje.

Na Ustju pri Ajdovscini je umrl Zup-
nik Stefan Podbrséek, ki je prej sluZbo-
val v Dolinji Tribu$i in na Stjaku.

NOVICE 1Z SLOVENIJE

Baragovo semeniSée za BeZigradom v
Ljubljani, ki so ga, kot znano, komuai-
sti zaplenili Iljb. Skofiji, nameravajo
spremeniti v turistiéni hotel.

Sadovi brezverske vzgoje mladine do-

ma prihajajo vedno bolj do izraza. Po
objavljenih uradnih podatkih je bilo v 1.

1955 v Sloveniji vsako osmo dete rojeno

izven zakona. V Makedoniji je nezakon-
sko vsako 40 dete, v Crni gori pa Sele
vsako 60.

V ljubljanski Drami je prevzel ravna-
teljsko mesto Mileta Klopéica, ki se bo
posvetil samo knjizevnosti, Slavko Jan,
medtem ko bo Kreftovo mesto drama-
turga prevzel Lojze Filipic.

Kot plod sodelovanja angl. in sloven-
skih kulturnih delavcev je izSlo 40 Pre-
Sernovih pesmi v angleski zbirki, kate-
ro sta pripravila dr. Slodnjak in prof.
W. K. Matthews z univerze v Londonu.

Vsa porocila od doma se strinjajo v u-
gotovitvi, da so komunisti pri vseh svo-
jih republikah wuvedli hujsi centrali-
zem, kot je pa bil pred vojno. Centrali-
stiéna tendenca komunistov doma se
najbolje odraza tudi v novem zakonu o
radijskih postajah. V zakonski osnutek
o radijskih postajah so komunisti nam-
re¢ vstavili doloéilo, da bodo v prihod-
nosti uvedli enoten oziroma skupen pro-
gram. radijskih postaj v Jugoslaviji.
I?redpise o skupnem radijskern progra-
mu bo izdal zvezni izvrSni svet. Poroéi-
lo v kom. listih o tem zakonskem osnut-
ku pravi, da so “prednosti takega skup-
nega programa ocitne: program bi od-
razal jugoslovansko pojmovanje kulture,
prosvete, znanosti itd.” i

Na medicinsko fakulteto v Ljubljgni
se je v jesenskem semestru vpisalo 216
slusateljev. Predvidevali so ji samo 130.
Na oddelku za arhitekturo se je vpisalo
756 novincev, oddelek za kemijo pa ima
126 slusateljev.

“Triglav film” je nedavno zacel s sne-
manjem umetni§kega filma v francosko-
slovenski koprodukeiji. Film nosi naslov
“Ko pride ljubezen” in je “Zalostno-ve-
sela zgodbica o doZivljajih skupine go-
jenk nekega pariskega zavoda, ki pride-
jo na obisk v Jugoslavijo. Nacrte za sce-
no je naredil arh. Ivan Pengov.
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SLOVENSKI TISK V ARGENTINI

Duhovno zivljenje. Februar 1956. Vse-

bina: “Prah si...” (dr. France Gnido-
vec); Papeski molitveni nameni za 1.
1956 — januar in februar (prof. Lojze

Gerzini¢); El mensaje navidefio ' (Pbro.
A. Orehar); Pojem krS¢anske druZine
(prof.  Gerzini¢); Resolucije IV. social-
nega dne o krScanski druZini; Kako so
se vzgajali stari in Se kaj (fzt); Gospod
Janez (Selski); Dejanska milost boZja
(p. Bernard Ambrozi¢ OFM); Petrova
izpoved (dr. Mirko Gogala); Pevski zbor
(Gregor Hribar); Princesa z ranjenim
srcem (F.G.); Z domacih tal: Usodna
preobleka (E. William); BarZunaste
zvezde (Vladimir Kos); Nove knjige:
Zbornik - Koledar Svobodne Slovenije
za 1956 (M. M.) Iz sveta; Med nami;
Tri minute dobre volje in mladinska pri- -
loga: BoZje stezice.

Svobodna beseda. Januar 1956, Vsebi-
na: Svoboda tiska (T. P.); Slovenski
simboli; Razgovor med dvema krian-
skima demokratoma; Izpremembe v Ru-
siji (Andrejéakov); V atomski tekmi
gre Tito skupno z ZSSR; Tudi Avstri-
ja vrada jugoslovanske begunce Titu;
Prebivalstvo Jugoslavije po narodnosti.
Svobodno besedo izdajajo ¢lani Sloven-
ske demokratske stranke, “vendar ni
njeno glasilo ter je zvesta smislu svo-
jega imena ‘svobodna beseda, odprta
vsem, ki Zelijo demokratizacijo”.

Vestnik, glasilo domobrancey in dru-
gih protikomunistiénih borcev. Novem-
ber - december 1955. Vsebina: Quo va-
dis, Domine? (Dr. Valentin Mersol) ;
Pot vrnitvi iz Vetrinja (Franc Skof) ;.
Matica mrtvih.

Drustveni oglasnik

Zaradi dopusta drustvenega tajnika g:
Franceta Pernika bo pisarna Drustva
.Slovencev v ¢asu od 15 do 29. februar-
ja t. L. odprta vsak dan samo od 15 do.
18. ure popoldne.

OBVESTILA

Zaradi otroske paralize do prihodnje-
ga obvestila ne bo slovenskega tecaja v
Ramos Mejia.

Dr. LOJZE BERCE

kirurg in zdravnik Instituta za
prebavne organe in jetra, ordini-
ra vsak torek in &eirtek od pol
Sestih do osmih in ob sobotah od
treh do Sestih popoldne
v kliniki Once,
RIVADAVIA 3434, CAPITAL
Roengten in laboratorij
Telefon ordinacije 62 - 5004
Telefon za nujne sluéaje 71 - 0171

LOUIS DE WOHL

(42)

Zeml'ia je ostala za nami

Profesor Drayson je prevzemal tudi
zelo teike primere — primere, kakrSnih
marsikatera druga zasebna klinika ni-
kdar ne bi prevzela. Pri sprejemu posa-
meznega bolnika je odlo¢alo ved razlié-
nih momentov. Pomémbra je bila lahko
bolezen sama po sebi, dalje prav tako
upostevanja vredem ugled bolnikovega
sorodstva, in “do neke gotove stopnje”
da govorimo z besedami profesorja
Draysona samega — “tudi bolnikov fi-
nanéni status.”

Te besede bi bilo treba preobrniti v
“finanéni status od gotove stopnje na-
prej”. Zakaj v vsej kliniki ni bilo niti
ene postelje, ki bi veljala manj kakor
Stiristo dolarjev na teden, ne da bi bile
pri tej lepi ceni vStete zdravniske prei-
skave, zdravila, uporaba operacijskih
prostorov, masaza, specialne diete
zdravljenje z elektriénim tokom.

in

“To je pa Cyrus B. Armitage” je za-
gepetala streznica Hadley, “tale moz, ki
- pravkar odhaja v ¢akalnico Stevilka ena.
Ta je lastnik Armitage tovarn.”

“Kaj je bolan?” je vprasSala strezni-
ca Wood, vitko in temnopoltno dekle, ki
je Sele prejsnji teden nastopila sluzbo
in so jo zato vsi klicali “ta nova”. Osta-
la je paé “nova’”, dokler ni pri§la v sluz-
bo naslednja streZnica.

Streznica Hadley se je na kratko za-
smejala. “Ta, da je bolan? — Nikdar
v zivljenju! Ce bi kdo hotel tega progla-
siti za nepriStevitega, veste, kaj bi na-
pravil ta mozakar? — Kakor hitro bi ga
spravili pod streho klinike, bi kratko in
malo kupil ves zavod. Profesorju pa bi
dal trikrat vedjo placo in bi Se isti dan
mahnil iz zavoda nazaj v tovarno.”

“Pa je videti kljub temu dokaj Zalo-
sten’”’, je ugotavljala nova.

“Tudi obiskovalei najvedkrat niso
dobro razpoloZeni — razen, ée ne igrajo
dobrega razpoloZenja, medtem ko se
razgovarjajo z bolnikom. Toda vecina
obiskovalcev zna le slabo zaigrati, tako
da celo bolniki sami zapazijo, kako se
njihovi obiskovalei silijo. Toda C. B. —
vsi ga namreé klicejo C. B....” Strezi-
nica Hadley se je previdno ozrla okrog
sebe, preden je nadaljevala —”... go-
vori se, da je njegova hcerka izginila in
ziva duSa ne ve, kje ti¢i. Seveda, njego-
vi milijoni so vso zadevo potlacili; pra-
vijo, da je v Kaliforniji, ali pa v Evropi
pri prijateljih. Toda, ¢e hode§ vedeti,
kaj mislim jaz: ¢isto enostavno — usla
mu je! Cudno se mi zdi le, da res nihce
ne ve, s kom mu je usla... Kaj menite,
saj kaj drugega biti ne more?!”

“Mogoce pa ni mogla veé prenasati

LA
zivljenja,” je menila nova, “saj gotovo

ni lahko biti tako bogat.”

“Da ni lahko? Presneto rada bi vide-
la, da bi to mogla jaz preizkusiti. Bi
se Ze znala zabavati, kar brez skrbi bo-
dite. Kaj — ali morda mislite, da je ko-
munistka Rakozvani odetovski kompleks,
opozicija in tako dalje — da  tudi to se
marsikdaj zgodi. Morda je res izginila
za Zeleznim zastorom. Prav imate, ta
ideja ni mapak, saj bi jo sicer C. B. Ze
zdavnaj moral najti. Saj lahko poslje

| kar tiso¢ detektivov po svetu naokrog,

ne da bi se zaradi tega to kaj poznalo
njegovemu banénemu kontu.”

“Pa tega mnisem mislila,” je dejala
nova. “Toda ¢éesa naj se veselim, e Ze
prav vse imam in se pri slehernem ¢&lo-
veku moram bati, da ne kaZe zanimanja
za mene v resnici, ampak le za moj de-
nar... pa menda vendar ni njegova
héerka tu pri nas?”

Streznica Hadley je pocasi dvignila
tenke in v lepo ¢rto populjene obrvi:'
“Saj sem vam Ze vendar rekla, da nihée
re ve, kam je njegova hcerka izginila.
Pri nas v zavodu pa se s takimi zadeva-
mi ne pedamo. Ne! C. B. obiskuje ne-
kega svojega usluzbenca. Stevilko triin-
dvajset — to je Mr. Marmon. Saj ga
vendar poznate. Spada v va$ oddelek in
je bil baje prefe sijajen in odli¢en stro-
kovnjak.”

“Mr. Marmon...” Nova je kar tezko
pozrla: “Ne maram ga.”

“Bolniki niso zato tu,” je s poudarkom
odvrnila streZnica Hadley, “da jih ma-
ramo ali ne maramo”. ‘

“Pa kljub temu” je ugovarjala nova,
“res, rada imam starega Mr. Chaseja.
Prav ni¢ me ne moti, ée si domislia, da
je predsednik ZdruZenih drZav. Dokler
ga ogovarjam z gospodom predsedni-
kom, je prav prijazen in mi ne dela no-
benih sitnosti. Véeraj popoldne je n. pr.
imenoval doktorja Ardrewsa za drzav-
nega tajnika za mornarico. — In dalje,
mali Mr. Hopkinson, ki piSe tako Zalost-
ne pesmice — kadar njemu postavim na
mizo par cvetlic, se z vsako od njih
razgovarja kakor z Zivim bitjem. Ne, ne,
¢isto vse bolnike naSega oddelka imam
rada, vse, razen Mr. Marmona.”

“Res ne vem,  kaj mu morete ocitati,”
je godrnjala streznica Hadley. “Shizo-
frenik je paé, kakor vecéina nasih bolni-
kov. Toda prav niemu je sedaj Ze mno-
go bolje. Videti bi ga morali, kakSen je
bil, ko so ga pripeljali v zavod. Sest ted-
nov je bil v oddelku za teZko bolne. Dan
za dnevnom je dobival napade in krce.
Samo moski strezniki so smeli iti k nje-
mu. Sedaj je pa Ze ¢Cisto dober in pame-
ten. In prav nié veé ne naredi”.

“Saj to je tisto”, je pokimala nova.
“Nij¢ ne naredi, sploh nié se ne gane!
Topo sedi in véasih... On Se ni ozdrav-
ljen, Hadley. Prav gotovo Se ni ozdrav-
ljen”.

“Seveda Se ni,” je ravnoduSno odvrni-
la streznica Hadley. “Saj sicer ne bi bil
ve¢ tu pri nas. Pri nas nimamo zdravih
ljudi v bolniskih sobah. Sedaj je pa pri-
Sel staril!”

Obe streznici sta se razbezali ko blisk.

Profesor Drayson je korakal s hitrimi,.
kratkimi koraki proti éakalnici s$t. 1. Tik
za njim je Sel doktor Andrews. Oba go-
spoda sta bila v civilu. Beli zdravniski
plaséi so namre¢ po nepotrebnem raz-
burjali bolnike. Le pri duSevno normal-
nih bolnikih je beli plasé vzbujal vedno
prav nasprotni uéinek in dajal normal--
nim bolnikom oblutek pomirjenja. Vsak
dusevno zdrav bolnik je ob belem pla-
Séu nehote imel zavest, da je pod var--
stvom in za$¢ito znanstvenika, katere:
mu se sme v celoti zaupati.

“Spostovani Mr. Armitage, oprosce-
nja vas prosim, da vam nisem mogel bi-
ti takoj na razpolago. Imeli smo oprav—
ka s tezkim primerom, v nasem pokljcut,
se to najveckrat zgodi kar iznenada —--
ne, ne — nikakor ni bil to Mr. Marmon,.
nikakor ne — saj mu gre mnogo, mnogo
bolje. Res, znatno se je popravil. To se
bo razveselil, ko vas bo zagledal. Prav:
tako se nam je posredilo, da se je nekaj
zredil. Kar Sest funtov in pol je prido-
bil v zadnjih Stirih tednih. Za tako drob--
nega c¢loveka, kot je on, je to Ze znatna
pridobitev! Ali smem prositi — po tem--
le hodniku, prosim.” /

(Nadaljevanje v prihodnji stevilki)




